Der Gebrauch der Verha und ihrer Ableitungen bei Nepos.

Nepos ist einer der dltesten Schulautoren; denn schon in der Frankfurter Schulordnung
vom Jahre 15797) liest man, dals der Rektor in der I. Klasse. einmal wichentlich, die Mercurn
ex Aemilii Probi?) opusculo de viris illustribus demonstrats; deshalb hat man auch schon frith damit
angefangen, nach den Griinden zu forschen, weswegen Nepos diese Beliebtheit bei den Schul-
mannern gefunden und ob diese Grinde stichhaltic sind. Vielfach ist bei dieser Gelegenheit
anch auf die Sprache des Autors hingewiesen und behauptet worden, dals derselbe sich zur
Lektire fitr einen Schiiler der '[:Qll.'ll't;t Tesp. Untertertia nicht L']g_*jiwi.. da seine HE'n-:u-]w von der
eines Cicero sehr oft abweicht und dals dicse Abweichungen stellenweise derart sind, dals sie
den Schiilern als ,grobe Fehler* bezeichnet werden. Man ist dann zu einer genauern Betrach-
tung des Nepotischen Sprachgebrauchs gekommen.

Am erschiopfendsten hat Bernhard Lupus, zuerst in zwei Warener Gymnasialprogrammen
von 1872 u. 74, die Syntaxis convenientine und casuum, sowie hei Gelegenheit der letzteren
auch aus der Formenlehre die Deklinationen behandelt. Daraus ist dann das alle Gebiete der
Nepotischen Sprache umfassende Werk ,der Sprachgebrauch des Cornelinug Nepos® ?) entstanden,

Die Construktion der mit Praepositionen zusammengesetzten Verba bei Nepos ist von
Ionatins #) behandelt. Auch Unger®) hat sich mit dem Sprachgebrauch der Vitae sehr eingehend
hcs{‘]]ﬁf'ﬁgt, und er findet aus dem Unterschied der Sprache in den }"l'!!”II’.]']"l]E]ii_r;_}“]‘:lllhil'[l elner-
seits und den Vitae des Atticus und Cato andererseits einen Hauptheweis fiirr seine Ansicht,
dals diese Feldherrnbiographien I—XXIII nicht denselben Verfasser haben als die Vitae des
Atticus und Cato, sondern dals I —XXIII von C. Julins Hyginus, einem Freund des Ovid und
Aufseher der palatinischen Bibliothek unter Augustus, geschrieben sind. Lupus, der in dem
oben genannten Buche zu dem Schlufs gekommen ist, dals der Atticus wegen sciner Sprache
demselben Verfasser zuzuweisen ist wie die iibrigen Vitae, wendet sich gegen diese Hypothese.®)
Die Ansicht des Lupus teilt Gemss, der gerade die Ubereinstimmung im Sprachgebrauch als
Beweis dafiir aufstellt, dals alle Vitae denselben Verfasser haben.

Die Stilistik des Nepos hat Pretzsch ¥) in einem Spandauver Programm behandelt, und zwar
behandelt er die Allitteration, den Reim, das Wortspiel und die fioura etymologica.

Sehr zahlreich sind die Neposlexica und die Ausgaben mit Anmerkungen. Speziell die
Plll‘ilii'-ﬂ!fJ;_‘:'lt' des Nt‘iw.‘i hat Heinrich ]{h-iﬁl."'j in einer vollstindicen l._.-ltl.‘lt'hi‘.lhlll_;," des Bueches
von (. Wichert®) behandelt. Der Verfasser hat die Phrasen des Caesar und Nepos, nach
Verben geordnet, zum Gebrauch fir Schitler der obern Gymnasialklassen zusammengestellt und
zu den einzelnen Phrasen mustergiltice Ubersetzunoen segeben.

Ein Beitrag zur Lexicographie des Nepos ist auch das Folgende, und zwar habe ich die
Verba und ihren Gebrauch bei Nepos einer Priifung unterzogen, Das Hilfsverbum esse habe
ich nichi 1‘U]f.~'~i-£il‘::11{;_,‘ behandelt, sondern es sind meistens nur die Phrasen herangezogen, die
in dem Kleist'schen Buche keine oder nur geringe Beachtung gefunden haben. Eine genane
Behandlung von esse wiirde itber den Rahmen dieser Ausfithrungen weit hinausgehen. Die
Verba sind alphabetisch geordnet. Jedem Verbum sind die bei Nepos vorkommenden Ableitungen
desselben, Substantiva und Adjektiva, angefiigt. Zu Grunde gelegt habe ich die kleinere
Ausgabe von Nipperdey-Lupus, neunte Auflage, Berlin 1885.

') Vormbanm: Evangelische Schulordnungen, Giitersloh 1860—64 Bd. I p. 637,
*) Die Handschriften nennen in der Uberschrift als Verfasser der Feldherrnbiographien einen Aemilins Probus,
und nnr als Verfasser des Attions und Cato den Cornelins Nepos. Tenftel: Geschichte der romischen Litteratur,
V. Anflage Lelpzig 1800 5. 889.

B. Lmpns: Der Sprachgebrauch des Cornelius Nepos, Berlin 1876.

Igu:tﬁtw: De verborum enm praepositionibus cOmpoitorim ;|p|||i Corn, n\'opr_uh-lll., T. Livinm, Curtium Rufum
cum Dativo structurs, Berlin 1877.

Unger: Der sogenannte Corneling Nepos, Abhandlungen der philosophisel-philologischen Klasse der k. bair
Akademie der Wissenschaften XVI Bd. I Abteilg. p. 127, Miinchen 1881.
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9 Neune Jahrbiicher fir Philologie 125 p. 379 fi

) Pretzsch: Zur Stilistik des Cornelins Nepos, Spandan 1390,

% Heinrich Kieist: Die Phraseologie des Nepos und Cacsar, Berlin 1884

% G. Wichert: Das Wichtigste nus der Phraseologic bei Nepos und Caesar, Berlin 1872.
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A.

abundare. — a. findet sich bei Nepos an 2 Stellen: XVIIL 5, 2. a. omni genere copiarum u.
in derselben Vita 8, 5: abundantem esse omnium rerum,

accersere u. arcessere. — Das erstere an 2 Stellen: X, 2, 2 (1Iqmj n_ XXV, 21, 4 (algm.
ad se). arcessere alqm. Athenis X, 3, 1 — colonos fnmnﬂm XX,

accelerare. — a. sibi Jhld Letwas in seinem Interesse '|'_u"-.(“||1(='|:|mfl‘{=|:|“‘ _‘{_}LT. 99,

accusare. — ace. alqm. ohne Angabe der Schuld od. Strafe I\ e XXV, E’:, 3 neque suo
nomine neque subseribens ae L,uf-.nut ace. alqm. quod. 1L, 8, 2 —\1 J, 3 — XIX, d- 4. alqm.
proditionis I, 7, 5 — XIIL, 3, 5. ante actarum rerm 1AIH 3, 2. capitis IV, 2, 6. alqm,
erimine Pario I, 8, 1. qu erimine VI, 3.4 — XV, 8. 1. crimine imfidiae VIL 4, 1. ace. avaritiam
perfidiamque ales. VI, 4, 2,

accusator an einer Stelle VI, 4, 3: ipse suus fuit accusator. reus hat Nepos an
2 Stellen: algm. reum facere quod VII, 4, 3 — reum esse deheti VII, 8, 4.

recusare. — np(pm recusavit (]Ilummlh XV, 8 2 — recusavit ne 'EJU"JLI]]: aret X XTII, 12, 3
— nullo recusante XX, 4,
acuere. — Davon nur l_{ih 'nmiu exaciere ".c1t1 eteny exacui ira XTX. 4. 1. acutus ad frandem
homo X, 8. 1 — acutius i‘uml tum \l‘- 8. .LL*ILIII:"TI ingenii T B B B s

2, 3 n: XIL 2, 2 — victoriam XIT, 1, 3 —

adipisci. — ad. .umtlt].lm 1T,
regnum X VITT, 2 . .XKT, ], ‘E.’
adnntare. ad. .llqut KAV eh2
adulari. ad. ..limi XXV. 8, B
aediﬁcare, — aed. classem II, — JIL 3, 1 — ecastellum XXIII, 12, 3. Athenienses aedi-
ficantes II, 6, 2.
aedificator XXV, 13, 1. nedificium an 4 Stellen. aedes, is Minervae IV, 5, 2 —
Proserpinae X, 8, 5. Die Nebenform aedis Jovis Ferefrii in Capitolio XXV, 20, 3. aedes,
1 |!!':lﬂ[: e S B s

aemulari. algm. XV, 5, 6.
aemulatio : laundis XXV, -1- — maximarum rerum XXV, 20, 5.
aequiparare. aeq. an 1 Stelle II , 1: urbem d]gmt.ife von dem tlll}]{‘\. portus Piraei gesagt.
Die hiufizere Form aequiperare auch einmal VII, 11, 3: algm. labore corporisque viribus.
aequitas ,Gerechtighkeit* an 3 Stellen. .mqultm animi VIII, 4, 2, — aequus animus,
und zwar iiberall in der Form e avqlm an 4 Stellen. aequus locus I, 5, 4 aeq. condicio
.mru-hmh we Bedingung® XXV, 4. aequum est mit h;iwr: aidem Ace. ¢. Inf. II, 7, 2 u.
VTIT . 6, Das Adverbium .'u’cinr‘ an 3 St., peraeque XXV, 6. — I'rurllla, usura \}ﬂ. 2, 4.
.10r|1t1||- als Substantiv 7 mal; sororem prope aequalem hn}.u.'h:ﬂ XXV, 17, 1. aeq. mit dem

Dat. aequalis fere fuit Themistocli TIT, 1, 1.

aestimare. — aest. litem I t.t]t*!ma »d. Strafsumme auf 50 Talente festsetzen® I, 7, 6 u. X111, 3, 5
— litemn sestimatam V, 1, 1 — aestimare alqd minoris X XTIV, 1, 4.

agere. — ag. r|£.;]m ante se _10111 vor sich her treiben% XTIV, 3, 2. arf in der Bcdeullmg »BtWwas
bgtiloﬂn\tu ausfithren®: (ll_nd aceret -"\\\ LB e byt | - :itl](l .lﬁCH‘tlll 1E\._11\-, 2. 4 . {‘. B
nihil aliud egit quam ut \\.l“ 10,450 XXV, Haliitid agitur ut IO, 5, 1 u. 9, 3 —

quae res ageretur VIII, 2w _T‘{ H_ 4 — potestas agendi X, 2, 5 — suam rem ag.
XXV, 1; 9 _ eausam Imlmh M L I:';t Hldﬂltﬂtlﬂ‘ wetwas verhandeln® hat .‘wme*
L - VI, 4,1 — 8 2 — 10, 2 — IX, 3, 3 (per litter: m) — XXV, 4,4 — XX, 5, 2

(lege cum aliquo). ag. oratias d,l]f"l'll XX, -1-. 5 s XTI T 2 ag. ‘.'ltlm RN LTS,
ag. vigilias non satis diligenter ,d.. Nachtwachen nicht sorgfiltig genug versehen® VIIL, 4, 4:
ag, ..!l'l‘:[.llltltllll" bhonitatem }L-\‘f 9, 1. agitur existimafio ,..{]. 'T1]Tf' Ruf steht amf (lt‘lll
Spiel®* XXV, 15, 2.
agitare das Intensivum von agere, 3 mal: ag. navem X, 9, 2 — equos XVIIL, 5, 4.
mente agitare mit folgendem Infinitiv XXIIL, 1, 4. exagitatus a cuncta Graeeia II, 9, 4.



cogere alqgm. mit dem Infinitiv kommt an 15 Stellen vor, mit ut nur VIL 4 5 —

ad depugnandum IL, 4, 4. ut voluntas militum cogebat XVIIL, 8 1 — nisi quid vetustate
coactus est X XV. 13, 2 — quod natura cogeret XXV, 22, 2, coactus necessitate 11, 8, 6

— odio XIII, 3, 5.
peragere: rem XXII, 3, 1 — consulatum XXIV, 2, 2 — propesitum XXV, 22, 3.
redigere: in potestatem I, 4, 1 — XVI, 5, 1 — sub potestatem I, 1, 4 — 2, 5 —
IV, 2, 4 — sub imperiom XIII, 2, 1.
subigere: alqm. XXII, 4, 1 — alqm. bello XTIT, 1, 2 u. XXIII, 3, 2.
transigere: transacto tempore 11, 9, 4.
actor: auctorque XXV, 3, 2. agmen: XIV, 9, 4.
aio. — Dieses Defectivam kommt nur in den Formen ait u. aiebat vor, und zwar eingeschoben:
IL, 1. 4 ut ait Thucydides. Mit folgendem Acc. c. Inf. 1L, 4, 2, — U, 1 10, 4 X, 8 1
— XIV, 2, 2 — mit folgender oratio obliqua XIV, 11, 4 — XVIII, 9, 2 11, 3.

alere. al. filias publice III, 3, 3 agellus alit algm. XIX, 1, 4 — al. augereque luxuriam
XIX, 1. 4 — morbum XXV, 21, 6.

alienare. alienari ab aliquo VII, 5, 1. alienatae insulae V, 2, 4

abalienare: algm. suis rebus XVIIL, 2, 5 — Africam X XTI, 2, 2. abalienata oppida
X2 4. :
alienus findet sich in Verbindung mit locus II, 4, 5 — fortuna XTI, 3, 3 — mores

XV. 1.1 — civitas XVIII, 1, 2 — opes XXT, 3, 4 u. XXIII, 1, 3 arbitrium XXIII, 12, 5

aes XXV, 2. 5. non alienum videtur mit folgendem Inf. ,es scheint nicht 1|:=Ezl.~'.~:c1|d"" AR I

amare. — am. alqm. VI 2.8 — X, 9.0 — XXV | ?.f 2 — hitteras XXV, 1, 2. In einer
Abart der figura etymologica: amatus est amore Graecorum VII, 2, 2 — amici enm amant

XNV, 15, 1.

adamare algm. X, 2, 3.
amator: pracf. 4 — am. erat antiquitatis XXV, 18, 1.
animare. — insulae bene animatae V, 2, 4.

exanimari: XV, 9, 4
appellare. — app. mit dopp. Ace. kommt 19 mal vor, von denen nur 3 mal im Aktivam: XIV, 8, 2
quos illi cardacas appellant — XXIV, 3, 3 ommnes (libros) Origines videntur appellasse
VIIIL, 3, 2 eamque (legem) illi oblivionis appellarunt, wo ein ,legem* zu erginzen ist. An
2 Stellen IIT, 1, 2 u. XIX, 1, 1 ist noch cognomine Justus resp. Bonms: hinzugefiigt.
XXV, 8 3 app. algm. ut ,jem. angehen etwas zu thun.® '

compellare: mit: dr_‘upp. Ace. XX, 1. 5 — e algm. hoe erimine . zur Rede stellen*

VIIL, 4, 1.
appruqinquare. — app. ad insularn XTI, 5,3 — ver :l|1['Jl‘ﬂpitlijllil}.lzli XVIIL, 5, T — hostis app.
XVIIL 9, 1. ie Bedeutung .nahe bevorstehen® hat app. XI, 2, 5 nisi adventus eius

appropmguasset.
arbitrari. — arb. id VII, 6, 2 — mit dem dopp. Ace. VII, 9, 1 — XIII, 4, 3 - XXV, 14, 1.
utile arb. mit folg, Inf. I, 5, 4 — XIII, 3, 3 mit fole. Ace. ¢ Inf. steht arb. 11 mal: IX, 4, 3
- XTIV, 11, 1 — XV, 1,1 — 3,2 — XV, 51— XVIIL 6,3 —8 9 XXIII, 10, 3
— XXV, 6,4 — 8 3 — 15, 1 El]iur psse zn erginzen).
arbitrium: ITI, 3, 1 v, 7,1 — 1IX, 2 2 4, 1 — XXIT, 1,3 XXIIT, 12, 5.
are. kommt nicht vor.
goercere procacitatem manibus XX, 5, 2.
exercere: remiges X, 9, 2 — jumentum XVIIL j, 4 — regem XXTIIT, 10, 1. exercer:
emrrendo et luctando XV, 2, 5. fortuna exercuit vim suam in filio ,d. Schicksal zeigte seine
Macht an dem Sohne* X. 6, 2.
exercitatio X VI 3. 3. exercitatus: in dicendo XV, 5, 2 — bello X'V, 5, 4. exercitatiores

arcere.

copiae XI, 2, 1 — exercitatissimus exercitus XVII, 3, 8. inexercitatae copiae AVIIL, 3, 4.

ardere. — ard. ist nur durch das Inchoativum exardescere vertreten: exarsit intestinum bellum
0. R

arguere. arg. alqm. crimine IV, 8, 7 — arg. alqm. mit folgendem Acc. c. Inf. VII, 7, 2.

coarguere tyrannidem ,d. Willkiirherrschaft nachweisen® XV, 6. 4.



armare. — arm. milites XVIL, 3, 2 — regem armavit et exercuit XXIII, 10, 1. In iibertragener

Be alc,umn se nnut anm{!enh.L Dionis X, h 3. armatus populus XIX, 2, 5. armati:

| B Pl B '.'{. ‘) S o I e 4 — XXIIL. 12, 4. inermis: X, 9, 3 fi
= \\Il[
audere. — lmt]. kmmm an 15 Stellen, immer mit dem Inf. vor.
andax an 3 Stellen: VL 1.3 — X, 9. 3 — XV, 9, 1.
audire. — and. alqd: II, 4, 5 — B 4 - VL. T4 XNV S = g e = o —
XXV, 13, 7. algm. X, 2.2 (eius .!Iu]ulllilj audiendi studiosus XV, 3, 2. quem quidem
nos audierimus fir de quo ete. L 2. and. de adventu XVIIL 9. 5. nemo alind acroama

audivit quam anagnosten XXV, ]-l, Ii: .nul., vern AVIIL, 3. 5. insnetus male audiendi
X. % 3 ‘aund. mit Ace. ¢ Inf: IL 6,4 — IV, 4, 5 — VIL 4, b 2= X d 8
IV, 6, 1, NX. 4, 3. a.ab aliguo mit Aee.. e Inf. II, 7, 2. a. mit Aee. d. Part.
XX, 4.1 u XXV. 17, 1. ex quo loco posset audivi, si quis e||m] lfllillLLL’lH[ IV, 4.4
dicto audientem esse VI, 1,2 — XI, 2. 1. — XIV, 2, 3 — XVII,
cxaudive: strepitum foris e
oboedire: aliewi XTIV, 5, 4 — ||_1 V.
augere. 4. opes VI, 2. 4 0, IX; 52 — 1]1\1[|.|- .'{. 1, 2 — possessiones XXV, 12 2
¥

simmltatem X. 3. 1 — officium ..]31cn.~:1f1-;-1i_-4'1mir,'“ XXV, 2,6 — gloriam XTIT, 1,1 — dolores

XXV, 21,6 luxuriam XIX, 1. 4. auctus adintusque ab aliquo XIX, 2, 3 — cives
augentur agro atque urbibus XIIL, 1, 3 — aucti numero eorum XVII, 6, :

auctor ,Gewihrsmann® II, 10. 4. auctores Cadmeae occupandae XV, -_L 3 —

auctor actorque in - omni |r|‘m:lt!'{tr-imll.‘ ret p!I]J-“L‘:Ll' XXV, 3, 2. aunctoritag: I, 5, 2 — | 4 —

¥V, 2,1 VI, 4, 1 VIL, 3, 1 (consilic atque auctoritate) — IX, 4,1 — 5, 2 — Xl

XA A, 1 — XTI 39

B.

bellare, — b. ohne 1’1'a|t'L|f|si1ilal| G e e = RN Heh l:puhth ]JLHMI{]I XXTI,
n. XXII, 2, 1 — causa bellandi XXII, 3, 1. b. adversum algm. 1L, 9, 2 — cum Lalupln
XX, 2,8 u. XXI, 2, 2. b. animo cum aliguo XXM 1, 3.

C.

cadere, — c. steht allein vom Fallen im limupf: XIV. 8. 8 uw XVIIT, -J.-. l. ¢. 1in lﬁltu'ﬁﬂ
YIIL, 2. 7 XTIV, 6, 1 — XVIIL 11, 4 — XXI,1, 2 — K:{l\' — ¢. in bello
XIV, 1. 2 — eo proelio IV, 1, 2 — una pugna XVIL 5, 2. e in nmpmmawm alicuius

[V, 2. 6. res cadit praeter opinionem [, 2, 5.

duidm‘p; accidit algd: XIIT, 4. 6 - .\:I"\'. e e B T 2 XVIHT. 11.::5

X XTI, .9, 12008 — N 16 *l]q:l ace. aliemn X1V, 8, 4 u. \L‘l\'. 91. 4. secundas

res iw:ua_ll_-.m} ci1|¢' opera. VIL, 6, 2 — =i quid adversi .uf:li.hw‘-«r‘i -\[\ 3. — 1lla- ealamitas

acecidit Liacedaemoniis \\'”. 6. 1. aceiditut: I. 1, 1 — VII, A — \IIl 9.8 — DN R
ace. casu nt XXIIT, 1. aece. alieni nt IX, 5, 1. sieut imn :u'c'-'uli-i VIL 7

concidere: .1]h in ,\VH. 5. 2. confixi conciderunt XIV., 9, 5 — pereussum cone.

XV, 9 1 — confossum cone. XVI, 5, 4. maiestas imperii perculsa concidit XVI, 2, 4. In

bildlichem Sinne auch XIX."2, 4 concidit uno erimine .zu Fall kommen.®
decidere: ex equis in terram XVIIL 4, 2. Uebertragen: XVIIL 11, 5 perfidia
AMICOTIN.

incidere: in eandem invidiam V, 3, 1 — in moerbum X. 2, 4. aetas incidit in ea
tempora ,d. Lebenszeit fallt in jene Zeit XV 111, 1 2. bellum civile ine. .d. Birgerkrieg bricht
herein® XXV, 7, 1 — periculum inc. \\\ 10, 3

wuduu, in mvidiam VII,

casus = ']‘u{l in der wc};Luhr \\ 2 — ¢. 4. Sturz im politischen Leben® VII,
6, 4 u. XVIIIL, 11, 2 — c. ,Schicksalsschlag, .f.’:uiall" XXV, 9,1 — casus adversi XIV. 5, 4

— mirabiles XX, 5, 1. nescio quo casu I, 7, 3. casu accidit XXIII, 12, 1. occasns alicuius
XVIII, 13, 3.
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caedere. eaedi nur XIV. 6. 4.
coneidere alqm: X, 10, 1 VSt b B 3 2 NG 9
incidere exemplum (Abschrift) in pila lapidea VII, 4, 5.
occidere alqm: VI, 3, 4 — X, 10, 1 — XV, 9.1 — XVI. 8, 8 — XXI 2 1
XXII, 3, 3 — XXIIIL, 4, 3—4 — XXV, 8, 1. occ. algm. in proelic XXI, 3, 2 n. XXIIL 4, 2.
caedes kommt 4 mal vor: VIIL, 3, 3 — X, 10. 1 — XV. 9. 1 10, 3. fratricida
XX, 1, 5. matricida XV, 6, 2.
|candere.] — _
incendere: lucum I, 7, 3 — opera I, 7, 4 — apparatum et munitiones XVIIL. 5, 7
sarmenta XXIIL, 5, 2. In fibertragener Bedeutung: ine. alqm. cupiditate bellandi XXIII. 2. 1
adeo incensus erat ut XVIIT, 10, 4. incensus: dolore VI, 8. 1 — ira XVL 5. 4,
snecendere: liona VIL 10, 4.
incendinm; II, 4. 1 — VII. 10, 4—6 — XI. 2. 5 ine. aedificii VIL 10. 6.
canere. — c. nur XXV, 16. 4 von Weissagungen gebraucht: cecinit nt vates.
cantare. — ¢. ad sonum chordarum XV. 2. 1 — tibiis pr 1w XV 2,1

capere. — c. alqgm. . jem. gefangen nehmen®: IV, 2, 2 — 3 — VIL 9. 2 — XV. 3.5 —
XVIL, 4, 3 — XX, 2, 4 — XXIIT. 10, 6 — hello XXT. 3.3 — wivam XIV, 2 5 —
feram bestiam XIV, 3, 2. algm. dolo XIV, 10, 1 — simulata amicitia XIV, 11. 5 — consilio
XIV, 11, 5 u. XVIII, 5, 3 periurio XVIIT, 13, 1. — c. algm. ,jem. fiir sich einnehmen®:
humanitate VII, 8. 3 u. XXV, 4 1 — elesantia vitae XXV. 19, 2. captus non dicto sed
secunda fortuna adversariorum I, 2, 5 — misericordia II, 8 7. c¢. ,einen Ort einnehmen®:
T4, 2 AR B BT e T

X256 — XN, 1,2 — 8,4 —XV. 56 _XVIL.§ 2
¢, clasgem V, 2, 2 < naves V, 2.3 — VIL 5, 5 — IX, 4,4 — castra XIV, 6,7 praedas
XIV, 10, 2 — divitias XXV, 7, 2. e. fructum oculis ex eius casu XVIII, 11. 2 — ¢

- [l‘li.“fill."l;:!‘.“ﬂ
talenta vectigalis VIL 9 8 — nihil praeter gloriam de re publica XV, 3. 4. . magistratum
XIX, 1, 1 — imperium XXT, 8, 1 — honores XXV, 6, 2 — 7, 2 — 18, 3 — anfractum
longiorem copiosae viae XVIII, 9, 6. e¢. consiliom: IV, 8, 3 — XVIIL, 7, 2 — 8.'4, —

9, 8 — XXIII, 9, 3. c. dolores ex curatione XXV, 21_ 8. captus ,d. Gefangene* VII, 5, 6.

— captivus XXTIT, 7, 2 — 3.
accipere jetwas Angebotenes annehmen®: XVII, 8, 4 — XXIII, 2. 4 — XXV. 1. 3
— Geld: IX, 4. 56 — XTI, 1,3 — XV. 3.6 — 4 9 4 — munera: XIX, 1. 3 u. XXV.
4, 2 — arma a patria XXTII, 1, 5 — imperium ab exercitu XXII, 3. 3 — usuram iniquam ab
aliguo XXV, 2, 4 — praefecturas XXV, 6, 4 — benevolentiam VII, 6. 3 — beneficia XXV.
11, 5 — urhes XTII, 1, 3 — condicionem XIV, 8, 6 — dextram XIV, 10. 2.
erhalten: XIIT, 1,1 — XXV, 1.1 — 5,2 — 14, 2. Von Unerwartetem - epistulam IV, 4, 1
— calamitatem IX, 1, 3 iniuriam XXV, 11, 5 — vulnera I, 7,5 — XV, 9, 8 — XVII, 4, 6.
Jebertragen vulnus accipere ,von einem Schicksalsschlag gefroffen werden: X, 6, 2 u.
XIV, 6, 1. auribus ace. mit folgender orat. obl, im Gegensatz zu oculis cernere XX. 2. 2.

J\L]ﬂ I':l'}]l" ClwWas

ace. algm. male von einem zuriickgeschlagenen Angviff XVIII, 8. 1. acceptum  gratumque
munus XXIIT, 7, 3.

decipere alqm, VIL 5, 2 u. XIV, 9. 4.

excipere: = jaufnehmen* classis, quae natantes exciperet XII, 4, 3. = iibernehmen has
partes ,diese ]]{f'Ht‘-"" X, 8, 3. exc. impetum .dem Angriff standhalten® XII, 1, 2 — invidiam

»sich zuziehn® X1V, 5, 2. exceptis duobus ,mit Ausnahme zweier XIII, 4, 5.
incipere = janfangen¥ mit dem Inf. XVI, 1, 1 u, XXIV, 2, 3. — inceptnm ..d.
Unternehmen® I, 1, 3.
percipere: beneficia XXV, 11, 5 — praecepta philosophorum XXV, 17. 3. 2
praecipere = ,vorwegnehmen, voransschicken® lectoribus XV, 1, 1. pr. ut II, 6, 5
— alicui ut I, 1,8 — XVIIT, 9, 3 — XXIII, 10, 5. Mit der indirekten Erage: huic indiei,
quid fieri vellent, praeceperunt IV, 4, 4. — praeceptum VIII, 2. 3 u. XVIII, 9, 5. praecepto
alicuius X, 8, 4 u. XXTII, 11, 4. " praecepta philosophorum .d. Lehren d. Phil.* XXV. 17, 5.
— praeceptor philosophiae XV, 2, 2, _
recipere: aufnehmen® II, 8 4 VI 5, 4 — 8, 4 — XIV.6, 4 — 6 XV,6,3
— XVIIT, 10, 4 — XXI, 3, 4. alqm. in fidem II, 8 4 —

= wiedererhalten, wiedergewinnen®:
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legatos II, 7, 6 — legatos in patriam II, 7, 6 — Joniam VIL.5, 6. rec. se aliquo: XIII, 3, 4
_XIV, 8, 6 — XVIII, 4, 3 — XXIII, 11, 2 — 4 (intra praesidia sua).
suscipere : negotinm XXV, 15, 2 — legationem II, 6. 5 — vota VL 3, 2 — bellum:

XIV, 86 — 10,3 — 11,1 — XV, 7, 4 — XXTIII, 7, 3 8, 3 —odium XTIV, 9.1 u. 10, 3
inimicitias XVI, 1, 3 u. XXIV, 2, 4. Epaminondam corrumpendum XV, 4, 1.
capessere. — c¢. rem publicam II, 2. 1.

carere. — c. patria XVI, 1, 4 u. 5,1 nomine 1, 2, 3 — suspicione ,vom Verdacht frei sein®
IV, 3, 5 — facile muneribus }JUL‘-H[Ei:K‘ XIX, 1, 3 — facultatibus amicorum ,keinen Gebrauch
yvon d. Vermogen der Freunde machen® XV, 3, 4.

cavere. — aninum attendere ad cavendum VIL, 5, 2 — e. ne XXV, 11, 6.
ceders. — c. ,fortzehen, weichen® III, 1, 3 u. VIIL, 2, 6. e¢. alieni XII, 2,3 — XXII 1, 2 —
invidiae alicuius V. 3. 2 — auctoritati XIII, 3, 4 — pertinaciae XXII, 1, 5. quae prospere
el cesserunt .was thm glilcklich von statten gegangen ist® XIIT, 4, 6. ec. loco XII, 1, 2 —
[talia XXV, 8 6 Gms
abscedere: XV, 9.1 S]):ll't:! X200
aceedere: quo nemo accedit pr. 7 — Lemnum I, 1, 4 — ad Atticam 1, 4, 2; dagegen
Africam XXIIL &, 1 astu 11, 4, 1 propius mures I, 7, 2 — ad ephoros I, 7, 2 — ad
chiliarchum 1X, 3. 2 — ad hastam publicam ,zu einer Versteigerung von Staatswegen® XXV, 6, 3
— ad manum ,in d. Bereich seiner Hand® XVIIL 5, 2. Von einer auftretenden Krank-
heit febres accessisse XXV, 21, 4. Bei Aufzihlung von Charaktereigenschaften, ankniipfend an
die korperlichen Vorziige ace. ad XV, 3, 1. ad excellentem bonitatem hominis mirabiles
accesserant casus XX, 5, 1. accedit quod XVI, 3, 2. ace. ad consilium I, 3, 5 — ad rem
publicam IX, 1, 1 — ad amicitiam alicuius XVIII, 1, 4. animus accedit alicui I, 4, 5. —
A0Cess10 E!l_'[_'.ll[l;.'li'. XXV, 14, 2.
antecedere: alqm. XVIIL 2, 2 — alqm. aliqua re: honore VIII, 4, 3 — gloria rerum
gestarum XXI, 2, 1 — fortitudine XXIII, 1, 1. alqm, in re: in doetrinis XV, 2,2 — in vino-
lentia rebusque veneriis VII, 11, 4 — in amicitia VII, 9, 3.
concedere: = ,weichen, sich entfernen®: Argos IL, 8, 1. einriumen® principatum
X, 6, 3 (d. Dat. zu erginzen); mit d. Dat XIII, 2, 2. conc. algm. alicni ,jem. aus Rilcksicht
anf einen andern begnadigen® XXV, 7, 3. legibus non conceditur ,nach den Gesetzen ist es
nicht erlaubt* IL, 10, 5. : i
decedere: = .sterben%: III, 8, 2 — 3 — ¥, 1, 1 — XVIL 1, 3 8, 6
2.4 B T XXV,2, 1 — 223. ex ingratorum hominum conspectu morte decedere XX, 1, 6.
febris decessit ,horte -auf* XXV, 22, 3. dec. de foro ,nicht offentlich erscheinen® XXV, 10, 2.
dec. ex Africa XXIV, 1, 4 — ex Asin XXV, 4, 1: dagegen Sicilia XXII, 1, 5. — decessus
oScheiden aus Sicilien® XX, 2. 3. :
discedere, ohne Angabe des Ortes, woher u. wohin: L 7,5 —1II 4, 4 — VIIL, 10, 5
— XXV, 4, 5 disc. liberatum XIX, 2, 3. longe inter se dise. XVIIL, 8, 3 — diverse
XIV, 11, 3 — pari En'nn]ic_n IT 3,.3 — superiorem XXII, 1, 2 u. XXIIT, 1, 2. dise. proelio

XIV, 8 4 und XVIIL 10, 2 — ab Artemisio II, 3, 4 — a foribus X, 9, 1 — ab exercitu
XIV, 5, 1 — a indicio maxima gloria XV, 8 5 — inde XII 2, 2 — XV, 3, 3 — ab aliquo
VIL 8, 5. disc. domos suas II, 4, 2 — in Cappadociam XIV, 5, 6. :
excedere: ex proelio XVIIL, 4, 2 — ex acie XXIII, 6, 4 — pugna XV, 9, 2
intercedere: ,eintreten® querimonia inter eos XXV, 17, 2 — mullus dies XXV, 20, 2.
- Jhindernd dazwischen treten ‘cupiditas X, 1, 3 — obtrectatio XXV, 5, 4 — 20,5 — aemulatio
XXV, 20, 5. :
; procedere: nox proc. XVI, 3, 3 — prospere ,von statten gehn® XIV, 6, 1.
.recedere: a caritate patrine VIL, 8, 1 — a conspectu alicuius ,jem. aus den Augen
lassen® XII, 3, 4. \
succedere » alicni XXIV, 2, 2 — in locum alicuius XV, 7, 3. misericordia odio sue-

cesserat X, 10, 2.
celare. c. algd. IX; 5, 3. non est celandum (eingeschoben) XXV, 12, 2. ¢, commissa
XV, 3, 2. Mit personlichem Passiv: id celari non potuit VIL, 5, 2. si me celaris (sc. id)
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XXITII, 2, 6. omnes celat, quo iter habeat XVIII, 8. 7. celans, qua voluntate esset XTIV,
5, 6, quantum vulnus accepisset XIV, 6, 1.

celebrare. — Olml’ Objckt: tota celebrante Sicilia XX, 5, 4. :{uml TLM\IILIL‘ tota celebratum est
Graecia XI, 2, 3. - hoe tota Graecia fama celebr: 1‘Lll:n est NXIT. 2.
|cellere.] ; : et e
excellere: abstinentia III, 1, 2. — excellens in Verbindung mit viri XV, 4, 6 — reges
XXL 1, 2 imperatores pr. 8. mnihil illo (Aleibiade) excellenting VII. 1, 1. excellens bonitas

XX, 5, 1. exeellenter pronuntiare XXV, 1, 3.

percellere: ]}I'nditnl't‘h‘ HIVL 6.8 — imperium iy - maiestas Illi'|r["1:|J []\[1“]\3_
concidit XVI, 2, 4. perculsus: plaga metonym. XVIII, 5, 1 — |J.u] fortuna XXV,

procella civilis XXV, 10, 'h'
cenare. — c. apud algm. XXTII, 12, i, XV 4

cena: pr: 4 w. V, 4, 3,
censere. — c. :it‘l[uum VIII, 2
cernere. — c. oculis mit Acc. c. Inl'. VEL 96008 el: ikt:tbi]}t‘]‘i‘,

decernere: acie I, 4, 4 — exercitu XVIIL 9, 6 — classe XXIIT. 10, 3. dec. de ro
XX, 3, 5. dec. cum algo. ,mit jem. eme |utwhc*n]uuwwnulﬂdth1 schlagen® XXITII, 10. 3.
dec. = ,beschlielsen®: manere I, 2. 2 — bhellum inferre 1, 3, 1 gquiescendum VII, 4, 2.
dee. algm. ut ) £, dazu bestimmen etwas zu thun* XIII, 3, 2. deec. alei statuas 1, 6, 4 -
honores VII. 7, 1.

decretum: XIX, 3, 2.

discernere: librum unterscheiden® VI, 4, 2.
cire. -

excire: hue fratrem XXIII, 8, 1.
citare. — citari victorem ,als Sieger .mwmu!vn \wnlvn pr. 0,

concitare: eguum XIV, 4, 5 u. XVI, 5, 4. coneitata multitude ITL, 1, 3. concitari
ad maturandum X, & 5. conc. bellom XXIT. g J"- — risum alei XXIII, 11, 5.

excitari: sonitu flammae ,erweckt werden® VI, 10, 5.

incitare: omnes studio suo XXV, 1, 3.
citharizare. — c. XV, 2, 1. In der klassischen Latinitit nur hier gebrancht.
claudere. — cl. filium l"-‘. 3, & algqm. multitudine I, 5, 3 — angustiis locorum XTIV, 8, 4

XV, 7, 1 — XXII, 2, 4 — XXIII, 5, 2. ecl. urbem operibus I, 7, 2 — urbem obsidione
XV, 8 b.

concludere: vitam complurium hoe wolumine XV, 4. 6. — conelusio . Einschlielsung#

XVIL, 5, 7

excludere: :1]4.1111. reditn in Asiam II, 5, 1.

clinare. —
inclinatae erant copiae XVI. 5, 4. :

coepisse. — c. an 21 Stellen, coeptus sum 4 mal: XIIT, 3, 1 XV, 7,1 — 10, 3 (Lesart un-
sicher) — XXIII, 11, 5. :

cogitare. — c¢. prius quam conari XIV, 7, 1 — cum 4_‘.mrih-sw‘r facere auderet XTIV, T, 1.
c. algd. ad. perniciem XIV, 6, 8. cogitata patefacere I\' 3, 1; dieses: relativisch .u:-mmhm kt -
quae cogitas IX, 3, 3 — quaF cogitaverant )J. ” , 0.  NUs s(uam aeutius cogitatum 1rn]:i*-
ratoris legimus XIV, 6, 8. . callide XIV, 8, 4 — alqd. amice de alqo XXIII, 2, ¢
¢. mit d. Inf. , d. Absicht haben etwas zu thun .‘('\TIII, 2, 8. c. ut: cogitans ut haberet —

en congilio nt X, 9, 2.
excogitare: res: Ggstz. gerere res II, 1, 4. F\L.ﬂﬂ‘ ut. XXV 8 3.
cogitatio: omni cogitatione ferri ad VII, 9, ;
colere. — c. agros IV, 3, 6' — sacrarium summa caerimonia [I 8, 4 — sacellum sanctissime
XX 4, 4. ¢ .qum XXV, 11, 4 u. 20, 4,
incolere: neinen Ort bewohnen® I, 2, 5 — 3, 2 —4 — V., 2,5 —XIV, 1,1 — 4, 2
— XVIII, 8, 5. — incola: I, 1, 4 u. XXIII. 3, 3.
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colonus: I, 1,1 u. XX, 3, 1, colonia: V, 2, 2 u. IX, 1, 1. agricola: sollers XXTV,
3. 1. cultus: regins XIV, #, 1 — domesticus XXV, 13, 3 — cotidianus XXV, 14, 2 — vesti-
tusque IV, 3, 1 — et vietus VII, 11, 4.
comitari. — comitante toto exercitu XVIII, 13, 5 — comitantibus omnibus bonis XXV, 22, 4.
comes: invidiae gloriae comes est XII, 3, 3. Von begleitenden Personen: XVIIL, 6,
33— 8, 2%
conari. — .¢. allein XIV. 7,1 (cf. cogitare). c. multa stulte XXIIT, 8, 3. Sonst steht es fiberall
mit d. Inf. 13 mal.

conatus: resistendi XIV, 4. 5. conatum X, 8, 3.
conciliare. — c. alqm. jem, geneigt machen®, reges XXIII. 10. 2 — talem virum sibi 1L, 10, 1 —
homines &ibi amiciores XVIL 2, 5. ,zn Stande bringen“: pacem XXII, 1, 5 — pacem
inter V, 3, 3 — nuptias XXV, 5, 3 — fortunam XXV, 19, 1 — quod nemo quivit consequi
XXV 19,5 servitutemn nomine otii AV, 5, 3 — otium totae (einer der in d. Einleitung
erwihnten Abweichge. v. d. klass. Latinitit) insulae XX, 3, 2. coneiliator: nuptiarum XXV, 12,2
reconciliare: ,wiedergewinnen® milites X, 7, 2 — Parum I, 7, 2 — pacem 7 I =

considerare. — c¢., quo se conferret XXIT, 9, 1.
inconsideratus: inconsideratior in secunda quam in adversa fortuna IX, 5, 1.
consulere. — c. Apollinem T. 1. 9. ¢ sibi: IL 8. 5 u XXWV. 21, 5. c. rebus suis: VI 2.3
(hinter rebus eine Liicke). c. male patriae XV, 10, 1 (hier 2 mal) n. XIX, 2, 2. Ohne
Objekt = ,um Rat fragen® I, 1, 3 consulentibus. D. Sup. consultum II, 2, 6 . R VILL 6. 1.
consultus : iuris XXIV, 8, 1. — consultum; senatus XXIIT, 7, 3.
coguere. — c. cenam alei V. 4, 8. cocta cibaria XVIII, 8, 7.
creare. — cr. practores. I, 4. 4 — reges XXIII, 7, 4 — algm. praetorem VIIL &;.1.

procreare: cives XV, 6, 2 — duos filios ex alqa. X, 1, 1 — liberos ex matre XV, 6, 2 —
liberos ex tribus uxoribus XXI, 2, 5.
recreare: semivivum XVIII, 4, 4 (ins Leben zuriickrufen) — Siciliam ,wieder auf-
richten® XX, 4, 3.
cremare. — cr. mortunm incendio VIIL, 10, 6.
crescere. — cr. opes VIL 5, 3 — aes alienum XXV, 2, 5 amicitia XXV, 10, 3, cr. re:
cum fam tum opibus VII, 7, 5 — laude virtutum XXIV, 2, 4 — non minus dignitate quam

gratia fortunaque B @ VO (R 1
ACCI'esCcere: {]{11[!"(,‘.‘5 iT] (Iil’-f\ KX\T.| Ql. 4.
cruentare. — er. manus sanguine suornm XV, 10, 3.
cubare. — ¢. in lecto X. 9, 4.
accubare: allein XVII, 8, 3. ¢. in convivio XVIL, 3, 2
|cumbere.] —
accumbere: in acta XVIL 8, 2 (2 mal).
recumbere : in conclavi edito X, 3, 1.
succumbere: ,unterliegen® ohne Dat. XVIIL, 5. 1 u, XXII, 1, 5. s. alei XVIII, 11, 5 —
Asia Europae II, 5, 3. ]
cupere. — c. mit d. Inf.: I, 5,4 — X, 10,2 — XIV, 6,1 — 11,3 — XVIL. 5, 1 — XVIII, 11,2 —
XXIIL. 6. 2. — XXV, 4. 2. — 9, 2; mit Acc. c¢. Inf. bei anderm Subjekt: IL, 10, 1 —
IV. 5. 1 — VIL 9, 5 — XXIII, 10, 3: mit Acc. c. Inf. bei demselben Subj: IV. 2, 3 u.
XXV, 20, b
concupiscere: alqd: VIII, 4, 2 und XVIIL, 2, 3. e.maiora IV, 1,3 — plura IX, 51 —
tyrannidem VII, 7, 3. Ohne Objekt: non intemperanter c. XXV, 13, 4; mit dem Inf. VI, 2, 2.
cupiditas. X, 1,3 — 4, 3 — XVIIL 6. 2, Mit Gen. obj: imperii I, 8, 2 — tyrannidis
g notitiae clarorum virorum XXV, 18, 4 — pecuniae XXV, 12, 2 — ]Jﬂg!!ml(li
. 5. 1 — bellandi XXII, 1, 3 u. XXIII, 2, 1 — audiendi X, 2, 2. cupidus mit Gen, obj.
coningii V, 1, 3 — salutis, fidei XVIII, 3, 1 — impern XXI. 2. 2— htterarnm XXIV, 3, 1.
cupide elaborare 111, 1, 4.

curare. — c. praeceptum XVIIL, 9, 5. e. quod aeque corpus tegeret et leve esset XTI, 1, 4
Sonst hat curare bei Nep. immer d. Acec. d. Gerundivs bei sich: VI 3,3 — IX 4, 5 —

X6 h — XX 1A KVIHG 135 — KN 20, 3

e —
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cura: IX, 4,3 — X, 7,53 — XVIII, 1, 3 — XXIII, 9, 4 — XXV, 12, 5 15,2 -

90, 4 — 21, 5. curatio ,Behandlung einer Krankheit® XXV, 21, 3. accuratus: accurate scribere

VI. 4 1 — certiorem facere XXV, 20, 4 — accuratissime acecusare VI, 4. 2 — accuratius
::g:;.re VIL, 10, 2. incuria: XXV, 20, 3. securns: securum esse XVIIIL, 12, 2 vita secura
V., 4, 4. procurare: sacra I1, 2, 8 — negotia XXN, 15, 3. procuratio: rei publicae VIII, 3, 1 —
XXV, 3, 2 — 15, 3.
currere. — c. nur XV, 2, 5 exerceri currendo.

Cursus : Lmt dﬁ.a: Schiffes« I, 1, 6. — cursor I, 4, 3.

concurrere: X, 10,1 — XTIV, 9,5 — XIX, 2,5 — XX, 5, 2 ¢ undigue XVI, 3, 8, —
in navem X XIIT, 10, 5 — ad Perdiccam opprimendum XVIIL, 3. 1. e. cum algo X VIIL, 4. 1.
concursus: V, 2, 3 — VIIL 1,4 — X1, 1, 4 — XII, 4, 2 — IV 3 XV T — XX 4
=X, 115 4,

decmrere: in spatio XVIII,

incurrere: ,vorstiirmen® )LII l

oceurrere: utrique rei ,beiden Ur belsténden abhelfens XVI. 1, 1.

praccurrere: alqm nobilitate VIIL, 1, 3.

suceurrere: ,zu Hilfe eilen® ohne Dat. XIV, 11,5 u. XX, 1, 4; alei X, 4, 63
aftflictis XXV, 11,

cxeursio: I, 2, 1 w. IL, 6, 2.
custodire. — c. tt‘mplllln ab algo XXIII, 9, 4

custos: pontis I, 3, 1 — 3 — regiae gazae XIV, 5, 3 — tulJluriH XIV, 9, 3 u.
XVIII, 7. 1; sonst allein: V, 4, 1 — VII, 4, PRSES ay AT LH&-T.ULIH Eid: 2=V .11 —
SHel =gt il g k| S o e Jor e 5 a B T :

D.

damnare. — d. ohne Angabe der Schuld od. Strafe: II, H b e st A By Rl ] G T 8
damnatus ,d. Verurteilte XIX, 4, 2. damnatum esse voti ,seinen Wunseh erfullt sehen®
XX, b, 3. :

damnatio: I, 8, 1.

dare. — d. algd: III, 3, 1 — 3 — V, 4, 2 (2 1111) — N4 3 X 1 — \\. 3.
XVIIL, 8, 4. praesidium II, 8, 5 ":._\ 4 alel. |lt|ii L4 1 — ol —TV5 1, -
VI, 4, 1'— VIL 9, 3 — VIHI, 4, - _1 — X, 25— 4y 1 9. 6 - XIII, 2, Ei ==
XIV, 8, 3 —XVL 3, 2 — XVIII, 1.1 ] k\\' L G R O
alei collegas VII, 3,1 — 7, 1. viros in Gﬂll‘.-lhﬂm AIIT, 2 — Llu hh am nupinm ["- J. 3, —
X. 1,1 — 4, 3 — filiam in matrimonium XL\T] 3, 3w \\”, .-; 2. alei. imperia L, il
summam helli 2XVI, '1 3 otestatem XVI, 1, 4 — XVIIL, =R 1wgmjmn
VI 10, 4 — 12X &A h_ 2 — 9.3 — occasionem \_H. B.Hh — X, 4.1 — 1,8 3
(datam occasione m) — -\"L” 2 (l_‘];i_tu. 0ee! u-;lr,:l!l-.} locum nocendi X XTI, 1, 2 — aditum

VL3 *1—— senatum XXII]' h — facultatem XIX, S0 B b Lt Lo RO tempus IL 9.4
‘.II_[, I e % — tempus et diem ,\\I 5 —monumy T, (T8 — X1 2.9
XTI 1], 10— de R 8. 4 — fidem \'\I” 2. 4 — “fidem de \tll XIV. 10 I

s iurandum XXM, 2. b — weniam IL 10, 1 — IV, 4, 6 — X, 2, 2 — XVIII,

d. vela ventis XXTII, 8, 2. wverba alei. d. vulgarer Ausdruck ,jem. 1.u1$1,lu_n "Ckll]. :
— d. operam: palaestrae XV, 2, 4 — honoribus XXIV, 1, 1 — d. tantum operae l‘c'i
f'u-mi]mu XXV, 4, 3. np A ut: II. R e ;";._ 2 — XTIV, 3, 1 — XVIL 2, 3 —
XX, AR &g = huppllmum VLT B 25 i, p:nll.ﬁ alei. I, 3, 5. d. manus
w8ich hn hesiegt erklarcn“ XXIT, 1 4, d. m. dup . Ace: alqgm. adiutorem IX, 4, 2 u.
:‘kI[, 2, 2 — eam sibi uxorem V, 3. alci. librum !egc!uflum VI, 4, 3. d. m. dopp. Dat:

alei muneri VIII, 4, 2 — XVII, 8 b d. crimim XV, 3, 2.
d. algd. pro ,einfithren® KI, 1. 4. se d: alei. XXV, 9, 2 — duritine VIL, 11, 4 —
fluctibus civilibus }éXV, 6, 1. d. alqgm: ad supplicium ,jem. fiberantworten zur Hinrichtung®
IV, 5, 5 — in eunstodiam X VIIIL, 11, 1
abdere: se penitus in Thraeciam VII, 9, 1
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addere: ad IL. 2. 8 — res novas in edictum XXIV, 2, 3 — ut supra nihil posset
addi XXV, 4, 1.

circumdare : portum moenibus II, 6, 1 — domum multitudine XXITI, 12, 4. ecircum-
datus amiculo tnnicaque XIV, 4, 2

condere: Syracusas XX, 3, 1. — conditor XX, 3, 2.

credere: absol. XXV, 18, 5 — ad credendum IX, 3, 1. er. alqgd: ,etwas glauben®
XIV. 9. 2u XVIL 8, 4. er. alci sjem. Vertrauen schenken® II, 9, 1 — IX| 5, 4. er yeeuniam
XXV, 9, 5. cr. alci. alqd. I, 3, 2 uw. XXIII, 9, 3. ecr. mit Ace. c. Inf: IL, 4, 5 — VI, 4, 3 —
XVIIL 7.2 — 9. 5 — XXV, 18, 6. — accredere XIV, 3, 4. — incredibilis: felicitas XX, 2,1 —
virtus X XI. 1. 4. incredibile dietn XXIII, 6, 3.

dedere: algm. XXIIL 9, 1 — alqm. alei. XVIIL, 10, 2 u. XXIIT, 12, 2. d. se

L 9 4 u XIV. 4 5. d. se alei. VI, 1. 2 — se rei publicae II, 1, 3 — litteris sermonique
Persarum II, 10, 1. deditus: alei. XV, 2, 2 — rebus veneriis VII, 11, 4 — vino epulisque

XVI, 3, 1. — deditioz I, 7, 4 u, XVIIL, 3, 7.

edere: ,bekannt machen®: haec edita sunt XXV, 19, 1 — mandata IX, 3, 3 — libros
in vulgus XXV, 16, 3. ed. in vulgus mit folg. or. obl. XIV, 6, 4 — editus: ,hochgelegen®
conelave X, 9. 1 — locus XVII, 6, 2. ; '

perdere: alqm. XVIII, 10, 2 — omnia XVIIL, 8, 2 — equos XVIIL, 5, 4. — perdita
loxuria X, 6, 2. ]

I]rm]urm alqm: II, 8, 5 — IV. 4. 6 — XIX, 2, 3 — Piraeum Nicanori XIX, 3, 4.
pr. memoriam duplicem XXIIL §, 2. pr. memoriae: X1, 3, 2 — gesta XXIII, 13, 3 — de alqo,
VIL 1.1.— m. Acc. c. Inf: IL, 10, 5w IV, 2, 2. — proditio: I, 7, 5 — 1L, 8, 3 — 10, 5 —
XTI, 3 5 — XIX. 4 1. — proditor: X1V, 6, 5.

reddere: captivos XXIII, 7, 2. alqd. alci: argentum XV, 4, 3 — arcem XVL 1,3 —

opulo procurationem rei publicae VIIL, 3, 1 — libertatem X, 8, 83 — civibus leges libertatemque

R’X, 3.2 — salutem XVIII, 12, 2 — debitum naturae XXIT, 1, 5. r. otium tota Adrica XXII, 2, 5.
r. regi litteras ,abgeben® 1V, 2, 2. r. m. dopp. Ace: II, 2. 1 — 3 — VI, 3,4 —XI,1,4 —
XVIL 2, 5 — XVIIL 9, 4 — quem absens hostem reddidit (mit einem Substant.) XXIII, 2, 1 —
XXV, 19, 4.
tradere: alqd. = ,lehren® XXV, 1, 3. tr. alei algm: VIL 10, 2 — X, 8,
XIX. 4. 2 (2 mal). tr. alei. se totum X, 2, 3. tr. alci. algd: urbem I, 2, 4 v. XIX, 2,
loca X. 9.1 — castella XIV, 10, 2 — navem X, 9, 2 — arma XXII, 1, 5 — litteras IV, 4,2 —
seriptum IX, 3, 4 — librum datum VI, 4, 3 — provinciam XIV, 1, 2 — rem publicam
VIL, 7, 1 — summam imperii XIV, 3, 5 — regnum XXI, 3, 4. tr. algm. magistratui XV, 4. 3.
mos & maioribus traditus XVIL 1, 2. tr. m. Acc. d. Gerundivi: oppida tuenda I, 3, 2 —
urbes tuendas XTIV, 5, 6 — summam rerum tuendam XVIIL 2, 1 — sacra procuranda I, 2, 8 —
alqm. ducendum XIV, 4, 5 — algm. sepeliundum XVIIL 13, 4

vendere: bona XXV, 12, 3. venumdare: alqgm. X, 2, 3. venditare (Iterafivum)
florentibus se XXV, 11, 4.

debere. — d.m.d. Inf: VIL 2,2 — VIII, 2,3 —IX, 4 1 — X 2.4 — XV 1. 3=

| ol

R < B v f R ) b e G LR A e 1 — 13, 4 — 17, &
d. .schuldig sein“: neque longius debere passus est XXV, 2, 4 — quantum cuique deberet

XV. 3. 6. naturae debitum reddere ,der Natur den Tribut zahlen* (morbo) XXI, 1, 5.
debilitare. — d. alqm. invidia XXIIL 1, 2 — d. animos XIV. 6. 1 — opes KVIT, 5, 2.
decet. — d. alqm. XXV, 6, 4.
decorns: moribus nostris sunt decora, quae apud illos turpia putantur pr. 6.
declarare. d. _durch d. That beweisen® XI, 3, 2 — d. ,auseinandersetzen® res XXV, 18, 6 —
vitam XV, 1. 3 d. .bezeichnen* navem XXIIL, 11, 2.
defendere. — d. algm: XI, 3, 2 — XIOL, 402 = XV.. 10, 83 — XVIHI, 10,:2 — XIX. 2, 3
(Zmal) — asta 11, 4, 1 — patriam 1L, 9, 9 XXIIT: 6 I — Cariam XVIL 3, 5. Erycem
XXI[, 1. 2. d. se moenibus I, 4, 4 u. II, 4, 2. d. se ab alqo. XXIII, 10, 5. d. alqm;
ab {|L¢|u. I, 7, 4.
defensio: XV, 8, 1.
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offendere: algm. gjem. beleidigen® XXV, 7, 2 — alterntram partem XXV, 2, 2,
Siberrase hen® l|l|_ll1 “"E;‘uainm I[ll]!lll(]tlﬂ{lll[]tlt. XVIL 2.2 off in eo, gquod .darin Anstols
erregen, dals® XIX, 2. 2. — offensus fortunae »dem Gliick verhalst, vom Ungliick heimgesucht=

V. 4 2 — offensa voluntas in alqm. .feindliche Stimmung gegen, X. 7, 8. — offensio: ,Arger,

‘\L]illlil‘- civinm L, 7. -I — [m}]lll! X L o e _r" 9. bhus sime offensione __n||:|:|1- ilm

g kriinken® XXV, Jﬂ

delectare. — d. nur im I"':w. non mmua animo quam ventre convivae delectarentur \\\. i [
delectari Dmn{- (st. a Dione) \ 2, 3 — delectatus cum facto tum ornatu \I\ 1.

delere. — d. Carthaginem XXII — astu Athenas incendio IT, 4, 1 — ."'.I " n{‘*-up.u-t:nn;-
bharbaros IV, 1, &. d bellum {] I{li{>_,-5 canz zu Ende 1|||mrc-n" \]I i|.

deliberare. —— d. nur L 1. 2 u. II, i

desiderare. — l.t algmou. ..][]n (lTllI‘-'-\( o Mo 18 == n|wr:|m ales. XV. 5. 3 diligentiam
ales. XV, 1 — non d. historiam contextam XXV, 16, 3. genera obsonil, quae praesens
tempus tit'ﬁ]l]l‘].\i])‘ll XVII, 8, 4 — rutlfltr-‘. quos cultus l:hlmt'h’[l[ us desiderat XXV, 13, 3

desiderium: futurum XXV, 0 \lﬂ [1[111 obj. virtutis Nvase 2,
destinare. — d. m. Inf. _heschlielsen® BXHL o
dicere. — d. allein: dicendo VIIL, 1, 2 - .‘-:ui['ul. dictum est X, 9, 5 — longius llHd.lll t|IiEl.II|:

esset XXV, 2. 4 — incredibile dictn XXII, 6, 3. d. vere 1&11 4 u. .\\ , 11, 6 —
diserte XV, 3. 2. d.alqd. VI, 4.3 — XV, 8 1—2— 5 — .\ X, 4, 3 - ,i XX H.l. 3,4 -
oo B s [!.'ll:r-.‘:l:ll: VIL 4,3 — XTI, 8, 3 — XHI, 4, XIX, 3, & — 4,9,
d. mendacium XXV, 15, 1. ]thlu quo (st qtmnj diximus .\.\l” 3, 1. :] ellu C: Lp;nuimmu
njem. C. zusagen \\ H[ 2,2 —d.opro 1, 7, b — ] X . 4 — 10, 4 — XX 5,3 —
XXT, 3.5 — d. mit Ace. c. Inf. 20 mal, d. ot XTIV, 5, 1. d. |mf fole. dir. Rede XIX. 4. 3.
— die1 Imr.-'n"mm-.h: I, 2.6 — 10. 1 — L 1.3 — VF. '3, ..r} — VI 2.1 — 8, 6 —
XVIIIL 3. 8 — XXI. 3, 4 dici mit folp. Ace. e. Inf IV, 5, 3. — dicere m. dopp. Acc.
L8 3 no XN 9.5
dictom: T, 2.5 — VL X 6,4 XTI, | it e aigt ) TR
edictum: XXIV, 2, 3. — ll!l]lllll.ll'- T\ II 11, 1 u XXIIT,
indicere: nur mit bellum alei: II, 8 3 — V., ."i. P s iRt iar i g
X2, £ — XTIV 20 5 — X VIT,
indicare: ,anzeigen, verraten® se IV, 4, 3 — meam animi aequitatem et vestram volun-
tatem VIIL, 4, 2 — dolorem lacrimis XXV, 4, 5. — index IV, 4, 4. —]indicium IIL, 3. 2
Vs R0 XXV, 16, 3.
interdicere: non poterat interdici socero (Abl) genero?(Dat) . r]t'm "whlfi*'_-_'w'l'rhhn
konnte der Umgang mit dem Schwi wmn ater nicht w!lmu'n “werden® XXTI, 3,
praedicere: alei. ut XIV, 4 — ut ne IT, 7, 3 — mit Acc. c. Tnf. '\\\'. 16
IJI;LE‘!‘E][‘."I.],P ut ]]]‘\.f‘ r,l].,l_i}{]'ll_’.”l," LU[lHlll]clg ufrﬂ('“[]'llll l]l\lulif[l -‘l'll_ "i. {; — TI1. _-\.f'('. C.
Tnde VEGEECEEtd o =X a8 — VT 3. pr. :l]{l:l]] orithmen® XXV, 9. 1 — m. dopp.
;‘lt'.( - Cin] V. |_'\ 0am eum 1}1 INMNum voo ]t-.ll"ll!!'l 1“:[L 1 |1'|.“||’.| ]lbi‘ ratorem ]‘.l".“]l'{ 1\!1”””””' & \[I11|—
sorem praedicabant X, 10, 2. atque hoc non auditum (von ]]m(u‘:.iﬁ'vu} sed cognitum (nach
eigener Kenntnis) praedicamus XXV, 13, 7. pr. landes ales. XX, 4, 3 — pr. alqd. de alqo
VIL 11, 2
dictitare: (Tterativ) m. Aecec. e. Inf. VL 1. 4 und L
dignari. — d. kommt nicht vor.
”Hl]”l!;l—ll ]'HH:' EH i”[“ ;&
:h;_zmw: genus scripturae p:llqmm d. pr. 1. dignus: poena ITI, 1, 3 — memoria XTI, 1
— XTIT. 4. 4 - 1\\.7 B Lo ) S ] 1 | laude XV, 1, 2. — indignus: sua fide XIV, 5, 5.
indigna perpeti XIX. 4, 3 — indigne fo:‘]‘qr XV, 1. 3. dignitas: ,, Wirdigkeit* XXV, l. '_’
— Jfeines Wesen® XXV, 10, 2 — ...:'inj'e-_u_-w- edle Erscheinung® corporis X, 1, 2 u, XVIII,

— ,f.ljlmnlm- a¢ l]i{_yj:]t:;:: vitae VII. 11. ¢ Vion der {ql'n[i-'m't'l;__l;ke-it des Hafens I1. 6, 1 — .H'UJM'ILH
82 20X, = .*u]ﬂ'c'sehuw clelun"“: XVII, 4, 4 — XIX, 1, 4 — XXV. 6, 5
pro dignitate vivere L\\r — . 1(‘rr|t | i S u-qumtlw \\\' 33

dlmlcare. — d. cum .1[:1[3 X L 3 — XVL 41 — XVIIIL 10,8 — L, 1, 2 (armis). d. adversus
XXT, 2 I,4)5 l:i.{J]HlH tam f_\]unmj d. de fama XIII, 4, 3 — de summa Imperii
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XXII, 8, 3. d. equitatn XVIIL, 3, 6. d. allein: I, 5, 4 — I, 3, 1 — VIL 8, 2 —
XIV, 6, 2 — 7, 3 — XVIL 2, 1.
discers. — d. facillime XV, 3, 2. d. mit Acc. ¢. Inf. pr. 3.
disciplina: militaris XI, 1, 1 n 2, 4 — disciplinae yLehrgegenstinde® XV, 1, 4.
condiscipulus: XV, 2, 2 u. XXV, 1, 3. — condiscipulatus (4) ,Schulfrenndschaft* XXV, 3, 3.
dispalari, — Nur d. Part. dispalatus: multitudo XXIIL 5, 2 — dispalati in agris VI, 1, 2.
dividere. — d. hona X, 7, 2 — bona inter se VIIL 1, 5. alqd. alei: agros civibus V, 2, 5 —
possessiones civibus, XX, 3, 2. in finitima regione hiematum copias divisit XVIIL 8, 1.
divinare. — d. de exitu belli XVII, 6, 1.
divinatio XXV, 9, 1 u. 16, 4.
docere. — sicut supra docuimus XVI 4, 1. mit d. dopp. Ace. l‘:p.'lul'nmmlu!n musicam pr. 1.
d. algm. m. Inf. phalangem impetum excipere docuit XII, 1, 2 — citharizare et cantare doctus
est a Dionysio XV, 2, 1. d. ,beweisen® m. Acc. c. Inf XIV, 5, 3 — XVIL 2, 1
XXV, 19, 1. m. indir. Frage I, 6, 1.
dootor: litterarum Graecarum XXIII, 13, 3. doctrina: XV, 2, 2 — XXIV, 3, 4 —
XXV.1.2 — 3.3 —4 1 — 17, 3. docilis: ingenium X, 1, 2. — docilitas ingenii XXV, 1, 3.
donare. — d. alei algd. II, 10, 8 — IX, 4, 5 — XXV, 4, 4. d. algm. alga. re: muneribus

I, 10, 2 w IX, 4, 2 — praemiis XVIL, 3, 2 — magna pecunia XVI, 7, 2 — talentis
XVIIL 8 6 — frumento XXV, 2, 6 — corona aurea XXIII, 7, 2 — coronis aureis et statuis
XVL 5.5 — coronis laureis taeniisque VII, 6, 8 — sepulchri monumento X, 10, 3. d.magnifice

algm. XIV, 3, 5.
donum: nue IV, 1, 3 donum vietoriae.
dubitare. — quod nemo dubitat XXIIT, 1, 1. dubito (ich bin im Zaweifel®) quemadmodum
exponam XVI, 1, 1. dubito, an hune primum ponam VIIL 1, 1. non d. m. Inf. ,kein Be-
denken tragen* XVI, 5, 3 — XVII, 4, 1 — XXIII, 2, 4, — 11, &. non d. wnicht zweifeln®
m. Ace. ¢ Inf: pr. 1 — I, 3, 6 — VL 3, 5 — VIIL 9,5 — XVIL 3, 1 — 4 — XVIII,
2. 3, Nur XXIII, 11, 2 non d. quin.
dubius: non dubium est mit d. Acc. ¢. Inf, IX, 1, 3, mit quin XXIII, 2, 5. Die beiden
Stellen. an denen non dubito resp. non dubium ist quin steht. sind in der vita des Hannibal. sine
dubio: VIIT. 1, 1 — XVII, 7, 1 — XX, 1,1 — XXIT 9, 1.
addubitare: illud mit indir. Doppelfrage IX, 5, 4.
ducere. — d. alqm. XIV, 3,2 — 4,5 — 5, 2 — XVIIL, 3, 4 — 5 — 13, 1 — XXIII, 2, 4
d. alqm. secum I, 2, 1 — 3. 1 — XXII, 3, 1 — XXIIL 3, 3. alqd. secum XXITII, 9, 4. d. uxorem
[ R V.1.9— XV.5 5 — 10, 1. d. algm. algo: pr. 6 — XV, 7, 3 — XVI, 1,2
XIX, 4, 8 — XXIII, 8 4. d. tempus II, 7, 1 — bellum VIL 8, 1 u. XLV, 8,6
d. m. dopp. Ace. IIT, 1, 3 — XV, 1, 2 — XVIL 3, 6 — XX, 2, 2 d. nefas 1is irasci
XXV. 17. 2. satius d. m. Inf: XVIIL, 6, 5 u. XX, 1, 3; mit Ace. ¢. Inf: XVI, 1, 8.
d. gloriosius si XVII, 4, 3. d. m. Ace. c. Inf: VIL 7, 2 — XIIT, 4, 3 — XV, 7, 1.
d. continentis (sc. esse) XXV, 13, 4. d. m. dopp. Dat. ,anrechnen® pr. 4 landi. — ductus:
amore. more V. 1, 2 — caritate patriae VII, b, 1 — falsa suspicione X, 10, 1 — studio
XXV, 12. 3. — ductn: IV, 1, 3 u. XIV, 5, 4.
abducere : algm. ad regem IX, 5. 4
adducere: alei. alqd: scorta X, 4, 4 — exercitus alei. subsidio XVIIL 6, 4. add.
alqm. ad credendum IX, 3, 1. algm. ad algm. XV, 3, 6 — ad desperationem XVIL 12, 1 —
in eam consuetudinem XI, 2, 2 — in opinionem XIV, 6, 6 — in suspicionem alei. XXIII, 2, 2
— sermonem ad finem XV, 3, 3. add. algm. ut. VIL, 8, 3. — adductus: precibus X, 2. 3.
conducere: alqm. XIV, 8 2 — algm. mercede pr. 4. — conducticius: exercitus X1,
92, 4 — caterva XII, 1, 2.
deduncere: colonias XX, 3, 2 — algm. secum XXV, 4, 2 — ex Sardinia XXIV, 1, 4
~ algm. ad alqgm. XXIIT, 11, 2 — adversum algm. XXV, 4, 2. d. alqm. alqo: L o482 —
I, 8 5 — X, 8 5 — XV, 4, 5 — XVII 4 3 — XIX, 3. £ d. classem in proelinm
XXIII, 11, 1 — alqm. a pristino vietn X, 4, 5. rem eo d. ut XV, 7. 1.

O —— e ——
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educere: exercitum XIV, 6. 5 — ex. in aciem XVIIL 3, 6 copias ex: [, 5 2 —
_ V. 2. 3 — iumenta ex castello XVIII, 5, 6.
educare: algm. VIL, 2, 1 u X, 4, 3.
inducere: algm. in insidias XXIII, 5, 3 — in errorem XXIII, 9. 3 — ad bellum
XXTIT. & 1. ind. algm. commemorantem |I-1t llm eingefithrt, wie er erzihlt® VII, 2, 2,
aobducere: obducta nocte ‘{-\”I i
perducere: alqm. Syracusas X, 2, .2

agellis me ad dignitatem perdoxit XIX, 1, 4

~1!q1u ad societatem 1wmnl1 X. 5, 2 — ad suam voluntatem XV, 4, 1, wofir perd. allein
XVIIL, 2, 5. p. rem eo, ut X, 5, 6 — XV, 8, 4 — algm. eo, ut XXII, 4, 3
p1'm_h|['vr'u: algm. in proelium XXIII, 5, 3 — milites in aciem L, 5, 4. pr. vitam
XXV,

reducere: algm. X, a]qm algo. X, 3, 2 u. XV, 7, 2. r. exercitum hiematum
XVIL 3, 2 — algm. ad nf'huum '\I‘.

subducere: alei. gladium V I HJ 5 — se ab custodibus VII,
traducere: qua copias traduceret I, 3, 1 — hac copias lm(hlut _\\HI

E

egere. —
indigere: mit d. Gen: opis V, 4, 2 - Upnm alienarum \XJ 4w, XXIII, 1, 3 —
armorum YIIL 2, 6; mit d. Abl: pecunia \'ﬂ IT, 7, 2 — rebus XXV, du ing XXV, 21, 1.
emendare. — e. vitia II, 1
emere. — e¢. fundum in diem ,auf einen bestimmten Zahlungstermin® XXV, 9, 5. emax:
XY 13, 1.
adimere: alei. }_JL'E‘HHI.L!!J XV,
eximere: alqm. de |:m'-.r‘1||rh::1l1m numero XXV, 10, 4.
interimere: alqm. VII, 10, 6 — algm. ferro XXI, 1. 5 — stirpem XVIIIL, 6,
redimere: algm. sno sanguine ab Acherunte X, 10, 2.
epulari. — e. simul XVI, 2, 2 — more Persarum luxuriosius IV, 3, 2. epulae: X, 4, 4 -
XV 3. 1 ;
erudire. — e. alqm: VIL 2, 1 u. XV, 2, 1. alqm. alga. re: litteris HI'ITILUIH-‘llLit‘ Persarum 11, 10, 1
— disciplinis ,Lehrgegenstinde* XV, 1, 4 — lmhllll‘- XXV, 1,2 — optimis artibus XXV,
12, 4 — exercitum disciplina XTI, 2. 4. rudis: litterarum VL o ul.
esse, Das Hilfsverbum esse ist von Kleist*) genau und sorgfiltic behandelt: in der Bedeutung
ovorhanden sein, bestehen, dauern®, in m!uu{huur mit Pr =1tpu‘-lhunen Gen. possess., Gen.
r;mlii Gen. pretii, Abl. qual, mit d. Dat. ,zu etwas gereic shen, dienen“ ete. Ich versage
es mir daher esse in diesen Verbindungen zu betrachten, nur solehe Verbindungen und Aus-
driicke, die dort nicht angefiithrt sind, mogen hier fl\h!lmf werden. e, in der Bedeutung
Jfernsein¥, wo man abesse erwartet: I, 4. 2 u. XII, 3, 4. Die Ausgabe Siebelis-Jancovius,
i,p]p;gn 1885 hat an der ersten Stelle abest ab t]]lll][iu_ an der zweiten |1‘€1[]l sh, wo futuros
st. afuturos ab invidia steht, ist auf die erste Stelle mit der Leseart est ab oppido verwiesen.
opus est an 3 Stellen unpersonlich mit d. AbL: guam celerrimo opus esse auxilio I, 4, 3

nihil opus est 1;;}1:"]1;1 ;.'\_1\ R I :1]]]{] uEm-. sit facto E'H [ltl]l) SCVEN: 91 2 mal
personlich: quae opus erant M1 8 quae amicis opus 1:::~[.nn \\V L

periculum est, ne: II, 3, 3 — VII, 8 5 — X VIIIL, P L'-.l .|l["l. ah alqo. X, 8. .

— spes est mit. d. Ace. ¢ Inf. XIIL. 3. 2. — fama est m. J\{:q'. clidnt A0, 4. tempus

est m. Inf. XXIII. 13, 4. m. Acc. c. ,l:li'.JXI\". 11, 1. — satis est m, Inf. VI, 2
Das Part. futurus nur an 2 Stellen: de futuris conicere IL 1, 4 u. futirum desiderium
XXV, 4 5. Die Umschreibung futurum (se. esse) ut VI, 2, 3 £ ut dilaberentur - XTV. 6.3 ut

sequerentur XIV, 6, 4 ut non possent resistere.
abesse: olme Bezeichnung des Ortes od. d. Sache, der man fern ist: dum ipse abesset

I.:8. 1 — yex abesset TL '8 4 — afmt IX. 1. 2 — aberat l]!UI\\H“]‘- X. 5, 4 — Chabrias

") 0. a. 0. p. B6.
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plurimum aberat XII, 3, 3 — aberat Crateros et Antipater (mit dem auffallenden Sing. bei
2 Subjekten) XVIII, 2, 2. ab. non longe VIL, 8, 1 — haud longe XIV, 4, 4 — procul XTIV,
11. 3. ab. mit Angabe des Ortes: Athenis XIL 3, 4. aber ab Zama XXIII, 6, 3 — ab urbe
(Rom) XXV, 20, 1. longe ab. ab his regionibus XIV, 4, 3 hand longe abesse a Peloponneso
XVIIL. 4, 5. ab. a prineipis persona .unpassend sein far die Person cines Vornehmen®
XV. 1. 2. tantum ab. ab insolentia gloriae ut XVII, 5, 2 a societate sceleris XX, 1. 3 —
a cupiditate pecunine XXV, 12, 2. — Das Part. absens an 21 Stellen.

adesse: .zngegen sein®: qui aderant IV, 3, 2 — si affmsset, IX, 1, 3 — Antigonus
affuturus videbatur XVIIL 9. 1 — quamdiu affuit XXV, 3, 2. ad. mit Angabe des Ortes
XXIIL 1. 2. ad. alei. Jbeistehn®: utrique in consilio XVIIIL, 1, 6 — mit Auslassung des Dat.
Dionysio X, 1, 8 (in magnis rebus). periculis ales. ad. teilnehmen an* XVI, 4, 3.

deesse: peennia d. coepit X, 7, 2 alei. algd: res ulla XXV, 11, 1 — fides, opera,
res familiaris V. 4, 3 — stirps XV, 10, 2 — generosa stirps XVIIL, 1, 2 — honos XX, 3, 5
— maledici XXII, 3. 2. d. alei. Ggstz. adesse jem. nicht helfen, im Stich lassen® XIIIL, 4, 3.
non decsse .dasein® XXV, 4, 4. Von den 9 Stellen, an denen deesse steht, ist es 8 mal in
der Fieur der Lithotes mit der Negation verbunden.

inesse: genti inest plus virium qusm ingenii XV, 5, 2.

interesse: .dazwischen liegen, den Unterschied machen* XVIIL, 8, 3. int. pugnae
teilnehmens III, 2, 1 — privatis publicisque rebus XX, 4, 1 — rebus domesticis XXV, 13, 7.

obesse: plurimum obesse et prodesse VII, 3, 5. ob. paucitati suae XIV, 7, 3.

praeesse: qui praeerant ,.d. Anfihrer® XIL 4,1, sonst immer mit d. Dat. ..befehligen®:
exercitui I, 4, 4 — '\J”. 6. 2 X 1,1 — 2. 2 — X[, 1, 2 — 2 1 XVIL 4, 2 —
XIX. 1,1 — XXTI, 1,1 — 3,38 — XXIIL, 7,1 regiis opibns IX, 4, 3 — copiis XII, 2, 3

armatis XIX. 2. 5 — equitatui XXIII, 3, 1 — alterae alae equitum (mit dem ungebriuch-

lichen Dat. alterae) XVIII, 1, 6 u. 13, 1 — classi X, 6,3 u. XII, 2. 3 — navibus XX]_ﬁ,_ 8,4 —
rei publicae XV, 10, 4 — insulis IX, 1. 1 — Sardibus IX, 5, 3 — summae imperii IL, 4, 2 —

potestati XXIV, 2, 3 — tantis rebus IIL, 3, 2 — maioribus rebus XIV, 2. 1 — eisdem rebus
VIL. 6. 3 — rebus regis XIX, 3, 3. — Das Part. praesens: bellum II, 2. 1 — res secundae

VIL, 6, 2 — tempus XVII, &, 4 amicus (im Ggstz. zu absentes) XXV, 12, 5 — de praesente
(sc. se) VII, 4. 1. Tm Abl absol: his praesentibus II, 6, 4 — praesente vulgo VII, 8 2 —
praesentibus principibus (Reim) XXIII, 9, 3. in praesenti VIIL, 4. 2 u. XXV, 12, 5 — in
praesentia (Acc. I’}lm) ofir d. Augenblick*: I, 7, 6 IL, 8, 4 — VIL 10, 5. impraesentiarum,
der Volkssprache entnommen, entstanden wahrscheinlich aus in praesentia rerum XXITIT, 6, 2.

prodesse: ohne Dat. XV, 3, 2, obesse gegeniibergestellt VIL 3, 5. prod. rei publicae
VIL 4 6.

subesse: ..dahinter stecken, vorliegen* nihil doli II, 4, 5 — causa, quare VIL 1, 4.
classis ,in d. Nihe sein® XII, 4, 3.

superesse: pecunia X XIIL, 7, 5. praeter arma et naves Atheniensibus nihil erat
super (cine seltene Umstellung fiir supererat) VII, 8, 1 — non multum superesse munitionis Sdaly
nicht viel mehr an der Befestigungsarbeit zu thun Qibrig sei* II, 7, 2 sup. temporibus .,d. Leidens-
tage iiberstehn. fiberdauern® XXV, 22, 2, '
exheredare, — exh. nur IT, 1, 2.

heres: ex dodrante XXV, 5, 2. — hereditas XXIII, 1, 3 — XXV, 5, 2 — 13, 2 —
21, 1. — heredium XXIV, 1, 1.

existimare. — ex. male de alqo. X, 7, 3. ex. magni operam ales. XXIV, 1, 2. ex. mit dopp.
Ace: VIL, 8, 4 — XV, 4 3 — XVIIL, 1,5 — XIX, 2, 2 — XXV, 10, 6. ex. mit personl.
Pass: IV, 3.8 — VIL 3,6 — X, 4, 2 — XXV. 6, 1. ex. satius V, 3, 3 — gloriosius

VII, 7, 4 — maximum quaestum existimans memorem gratumque cognosei XXV. 9. 5.
ex. mit Ace, ¢. Inf. 11 mal, mit indir. Fraresatz hoe quale sit, facilius existimabit is XXV, 20, 5.
existimatio: ,,d. gute Ruf* XXIV, 2, 4 u. XXV, 15, 2. ex. bona XVIL 4, 3.
expedire, — exp. se XXIII, 5, 2 — se hine IV, 3, 5 n. XVIIL, 5, 3. exp. algm. XXV, 12, 4.
exp. rem erledigen XVIIL, 9. 2. expedit alqd. alei. ,es ist vorteilhaft fur® T. 3, 5.
expeditus: ,schlagfertig® miles XI, 1, 4 — manus XIV. 6, 2.
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impnc“re‘: algm. I, 5 3 u IX, _’5 — celeritatem X VIIT, 10, 1 — consihum
XXV, 21.6. imp. algm. quo minuns V. 4, 1 u: XIV. 6, 2.
experiri. — exp. alqgm. ,es mit jem. versuchen, sich messen* XXIIL 4, § — alqd. XX, 5, 2.

exp. mit dopp. Ace. fortem inimicum ille (me) expertus est 1L 9. 4. exp. mit indir. Frage
VII, 1. 1, mit indir. Doppelfrage XIV, 9, 2, exp. ut ,versuchen, wie“ od. ,ob* XIV, 2, B,
opperiri: classem X, 5, 4 — unum diem XVIII, 9. 6.
peritus: ohne Gen. obj. yeritissimus  imperator XL, 2, 2 u. peritus iuris consultus
X XTIV, 8, 1. p:m. Gen" obj. belli II. 2. 3 — XV, 58,1 — XXI 2. 2 — rei militaris XTTT. 1, 1
= 1-13:_{-1';;““1” IS R e 't]“lr}m'ilus: bell: XA, T . neque 1d ill]p-.-t"l[:'- fecit XX, 3. 5.
explorare. — exp. ohne Obj. XIV. 8 4 ——Fem IL, 7, 20— locom XTIV 11, 2 de voluntate
ales. X X111, 2. 2.
exprobrare. — exp. alei. de re XV, 5, 5.
opprobrium X3 d-u, NV 83

E.

facere. — f. ohne Obj. ,handeln® XIV, 7, 1 — XVIII, 2, 5 — mala fide compositogue
XIV. 6. 6 — bono snimo XVIL 6, 2 f mit Adverb: male et iniuste II, 7, 6 — multa
crudeliter avareque VI, 4, 1 — multa delicate iocoseque VIL, 2, 3 — neglegenter aut mali-
tiose VII, 7. 2 — alqd. impune XTIV, 10, 1 — imperite XX, 3, 5 frustra XXITI, 2, 2
— imprudenter XXIII, 2, 6 — ita VII, 4, 2 u. XXV, 11, 6 — ut faciunt XVIII, 8§, 2
f. palam: rem XXIII, 7. 7 — de morte X, 10, 2 — alicui mit indir. Frage XXIIL 11, 1.

f. oratis XV, 4, 2. — f. mit Praepositionen: enm algo. .anf jemandes Seite stehn® XVIL 2.5

adversus alqm. XVIIL 8, 2. — f. mit einem Pronomen als Obj: id an 17 Stellen, 3 mal
ist es aus dem Relativsatz zu ergiingen, idem an 5, hoe resp. haee an 5, hoc idem an 2 Stellen
— utrumque hormm XXV, 13, 3 nihil horum XVIIL 6, 3 — istud XV, 4, 4 — quod od.
quae 4 mal — quid XVIII, 9, 1 v. XXV, 9, 7 — quidnam II, 2, 6 — alind XVIL 3, 4 —

neque quicquam XIV. 5. 5 — nihil reliqui. .keinen Rest machen, nichts unterlassen®
XXV, 21, 5 — f mit Substantivobjekt: pontem I, 3, 1 (in flumine) — p. in Hellesponto
Il 5. 1w 93 —castra I 4, 5w 5, 2 — verba L 7,5 — IL 10,1 VIL 6. 4
sumpium in olassem I, 7. 6 — iter II. 5, 2 — XIV,. 4. 4 — 8 3 4 — XVI 1.2 -
2 5 — XVIT, 3, 4 — XXIIL 3,3 — opus IE 6,5 — 7, 2 — naufraginm | B dr A
societatem cum alqo. II, 8 2 — IX, 2, 2 — XV. 6,1 — XVIHI, 2. 4 — amicitiam cum

VIL 4, 7 — XIV, 5, 6 — 10, 2 — pacem X, 5, 6 — p. inter VIIL 3, 1 — p. cum alqo.
XXIIL 7. 2 — bellum alei. X, 4, 3 u. XVIL 2, 1 — proelium II 9, 3 - XIT, 1,1 —
XX, 5, 1 — XXIIL 10, 5 — pugnam [T 9] = TR s im|u=11|lu in alqm. RV -0
— XV, 9 1 — imp. eo XVIL 3. 1 — caedem ales. VIII, 3.3 XV, 10, 3 — empfionem

JAusfalls VIIL 4. 4 — insidias IV, 5. 1 VI 9.2 — X 8 4 — magnas praedas
worolsen Gewinn ziehen” XII 2, 3 MAZNAS ]'H‘t'Hlli:IH ex metallis V. 1. 3 SUTNIN A
~eine (Geldsumme aufbringen= XV. 3, 6 — bona 1L 9, 3 — mysteria VII, 3. 6 locum
sub terra IV, 4. 4 — statuam alei. XII, 1, 3 — aras XIII, 2. 2 — coronam VIII, 4, 1 —
ionem XVIII. 8 7 — ignes 9. 3 — indicium de alqo. XIX, 3. 4 — concursum XIX, 4, 1

— cohortationem XXTTI, 11, 1 detrimentum .Schaden erleiden® XXTV, 2. 4 — progressum
XXIV, 3, 2 — librum XXIV, 3. 5 — versuram .eine Anleithe geoen Zinsen® XXV, 2, 4
. 9 5 — £ mentionem de re: VIL 2.2 — 5. 3 — XXIIL 11, 5 — m. de algo: XV, 4, 5
— XXII 8. 83 — XXIII 12. 1. finem f bei N. immer mit d. Gen: tyrannidis X, 3, 8 —
vitae XXx. 1. 8 — belli XXII. 1. 3 — hbn XXIIL 13, 4 — £ STI‘('Elilll'Illl x. 9.4 peltam
]\:\1‘0 parma el lmlf'uumidi'c"ll'lui:_':ish. leichten Schild an die Stelle des runden. schweren setzen®
XI, 1, 3 — potestatem sui .sich beikommen lassen® XVIL 3 6w XXTI, 9, 1 — alci,
potestatem manendi .jem. d. Erlaubnis zum Bleiben verschaffen® XXV, 11, 1 — fidem alei.
wjem, glaublich machen® XVII, 8, 3. servus domi factus .ein zu Hause gezogener Sklave*
XXV. 13, 4 — £ postulata VIL 8, 4 — imperata XVIIL 9, 2. £ hacri st. des cewohnlichen
lueri facere .die l‘:t]l‘t-r_‘ih' haben won* VIIL: 1. 3. - f. algm. .jem. schitzen® : pluris

Lo e B R B L Ilhi'l"llllli XVHOL; 2.2 — tanti XTI, 4. 3. f. mit d. dopp. Ace:
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I, 2,1 — 3 — VIL, 5, 1 — VIIL 2 2 — X1, 1,2 — 3 — XXIIL 2 3 — XXV.3.1—

b,.2.- Etllllll. reum f. VII, 4, 3 — 1!qm missum ..out].ku“ ?\‘HI[ 11, 5 — algm. certiorem
mit Acc. Inf: IL, 5,1 — 9, 3 — VIL 10,1 — XTIV, 11, 1 — XXV, 1%, 8 — mit indir.
Frage \\‘\, 20, 4. — f. ut '}\\ 3, 6 n. XXIIT. 10. 6: i‘m:'. altertiimliche Form fine fac,
mit dem C Jonjunkt, adhort. IV, 2, 4.

factum an 35 Stellen, tl-nﬁn 18 mal in der Verbindung quo facto. VIIIL 1, 5 magni-
rlLl[H""-\'llll.“I]] f'l(,tlllll "lfl(' I"EJ]]]I lli"l II“'"][ E'1‘|Lll(]]ll'r]l il 'Iflik'i "I‘- IL"IHIH I. 1% .‘_"l.

fier:: ..._“l.ltlll'll vlutl:‘h*ll s maximum X, '_’ alacriorem IV, 2, 8 — robustiorem
N[l a2 \il]wrmwm XIX, 3, 2 — praetorem \” 4 u, XIII, 3, 2 recem AV 1.8
i 0 ] [ [ IR R T Jm]:tl.ttn:tnl XXTIL 3. 2 — Il'L].l]i'III XXIV. 1. 3 censorem -_‘CX_[V_. s
]j]‘;l:‘!lq"[u. m:lni]:t'ln XXV.6, 3 — ff|1E]E‘]?liIJI XV, 2.4 — :mlp]illr-' ! milia armatornm facta essent
XXIIL, 2, 4 — tanta pecumae accessio facta esset XXV, 14, 2 — tanta commutatio rernm
VIL 5.5, 1 ooschehen=: T 6,4 — VT 1.2 S VFE 38— 008 = TXh 40— e —
XEV. B B — VI 6,2 — XX 8 6 — XXTH 1.5 — XV, 8.4 — XXV 0
aliter pr. T — fortuito XXIIT, 12, 5 — quid his (Dat. od. AbL) vellet fieri XVII. 4, 6, —
~rethan werden® IV, 4, 4 — XTIV, 6. 8§ XXTIT. 12 3. — fit ut 26 mal.

athicere: :i|:||:||, re: exsilio VIIL 3. 1 - muneribus XVIL 3. 3 — pmlui:-" XVIL 4
u. XXIIL, 8 2 — affici: pari leto XXI., 3, 2 — morbo oeculorum XXIII, 4, 3

affectare : erstreben® omnis {I‘lli"‘f‘ntid. munditiam, non .tﬂ"lll: nl.;.lm affectabat XX V. 13. 5.

collabefacere: .jem. in seiner ht.olhmn erschiittern® TIT,

concalfacere: inmentum concalfieri exercerique \\ TH: 5, 4.

conficere: rem I, 3. 5 — XVIL 3.3 — XVIIL e e T SR a] S e di\'in:un
remn XXIII 2. 4. per me conficies, quod studes IX, 8, 'i. e. bellum TI, 4. BT Bl =
caedem X, 10, 1 — iter XVIL 4, 4 — tertiam partem itineris XVIII, 8 6 — dimidium *-utmm
XVII, 9. 1 orationes XXIV. 3, 3 — librum sermone Graeco XXIIIL 13. 2 — lihrom (unr‘{L

XXV, 18, 6 — legitima quaedam ,gewisse Formalititen= XIX. 4, 2. ec. algm. incendio .jem.
abtun®* VIL, 10. 4. _
deficere: ,abfallen® V, 2. 4 — XIII, 3, — XIV, 2, 1. ab algqo. IX, 3, 1 —

XVIL, 7. 2. d. ab amicitia :ulc.-:. IX, 2, 2. — defectio \]T. 7
efficere: algd. 1. 3, 4 — IV, cibi— VL L T — =T ] — XV 3L 6
—.9 XXIV, 2,2 - :\\V H 3. off, Llw-.{m IT, 2, 3 magnam multitudinem Ht‘r]rr‘m.ium
XXIIT, 100 5. eff: ut: VIL 11, 6 — WIIL 3. 8 - I": 1 —XV. 4 5 — XVII,
XVIIT, 9 2 — XX, 2 2 — XXII, 3, 1 — XXIIT, 3, 4 — ?. 5 — XXV, 4 — |...
interficere: algm, 43 mal. int, praesidia I, 4, 1. 1ld{m:1t- IJ.ubnu:lunqm l'\.f‘ltlt-lih
interfeetus est IIL, 2, 1 — int. moram Lacedaemoniorum }\f . 3. — interfector XXV, ;i
patefacere: loca . zuginglich machen® XXTIL. 3. 4. rn;_{il.:]!n ~sein Vorhaben c-nthi'ﬂ|t~n*
IV, 3; 1.
|}1=rﬁ|'(-n': nur 3 mal, wihrend efficere 23 mal steht. perf. gquae pollicetur IV, 2. 5 -

conata X, 8, b. perf. ut. XV, 6, 4

praeficere ; algm. \']L 5,4 n. X, 9 1 — algm. classi I, -l- - exercitui; X1, 2. -
XIV, 5, 6 — XV, 7, 1 — e1 ret XIV, 2, 3 — parti JL‘-:lgw XVIII, — praefectus: classis VI,
4 1 u IX, 1, 1 — classt XTIT, 2, 1 — vqmtum X, 5, 1 ., XTIV, 6, S Liydiae X1V, 2, 5 —
custodum XVIIL 11. 1 — fabrom XXV, 12, | KKI[. .'"i,:f. Sonst steht praetectus
allein, oder zusammen mit dem Oberbefehlshaber, dem er untergestellt ist: 1. 4. 2 — VIL 5. 2 —

| B ERo Rt MEERER o  ESA Ry EeRE M v f BURRTL retn et B B R e e S o e B peab e B
15t bit- |Hd(ﬁttl1t‘l XXV, 6, 4.

proficere: X, 5. 2 u. XVIII, 10, 1. an beiden Stellen mit dem Zusatz non multum.
1('.{100:0.. ~wiederherstellen®: muros IX, 4, 5 — XIII, 4, 1 (zm\inml% — moenia
fanagque XX, 3, 2 — aedem LK\ 20, 3. ref. iumenta .sich erholen lassen* XVIIL 9, 6. ref.

se ,sich vlhnlun" XVII., 7. 1. =i res essent refectae .wenn sich die Verhaltnisse gebessert
hatten® XXIL 1, 4.
satisfacere: alei. ,jem. genugsam darthun* it t::]n* J\u c. Inf, XXV, 21, 3.
sufficere: Hasdrubale imperatore suffecto XXITII,
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vacuefacere: .entvilkern® durch Vertreibung der alten Bevdlkerung, um eine neue
anzusiedeln: Seyrum V., 2, & — possessiones XX, 3

fallere. — f. ohne Objekt II, 7, 2 — algm VI, 3, -"‘i‘ l.l1- XV, b, 3. fallit alqm: res VII, 8, 6 —

DGR IR ¢ opinio XVII, 3. 5. fallor .ich tausche mich®* XV, 5, 6.
falsus: falsa ,Unwahres* II, 7, 2. verum falsumne XTIV, 9 2 — id erat falsum
XVIIL 11, 5 — falsa suspicio X, 10, 1. Das Adverb. falso ohne Verh, VII, 9, 1.
fateri. — f. nur X, 2. 4 si forte majori esset periculo. ut sibi faterentur. Zn heachten der

unregelmassige Abl. des Comparative maior auf |
confiteri: XV, 8 2 omnia, quae :n]|lu'il dixerant.
Tn'uﬁt[;ri: liberrime mit 111]]__{_ orat. obl. II.7. 4 — m. Ace. c. Inf, XXIIT. 11. 2.
fatigare. — fatigatus fame .von Hunger ge gualt* XVIII. 12, 4.
defatigare: lectores VI, 2. 1.
favere. f. alel. XIX, 3, 1 — Cinnanis partibus XXV, 2. 2
tantor: optimatinm VIL 5, 3. naturam fantricem habuerat XVII, 8, 1.

farre. — f. .tragen. davontragen®: retian XVI, 2, 5 — arma XVIL 4, 6 uw. XXV, 4,
pecuniatl domum XIIL 1. 3 — fruetum pietatis XXV, 5, 1 — Il'[]llih. Hll .,1|| '||{|{| IV 2 ._], :
shringen“: opem alei. XVIIIL, 6, § u. XXV, 10, 2. f. legem: VIIL 5 ,\"n'_ 1. 5,
suffragium ,seine Stimme abgeben® XV, 5 5 o, XVIIIL, 5. 1. .._m]t. Hll] |u|1].-_fl-||"' fortuna
ita fort XVIIL 6. 5 — ..Ill’l't'm‘ilt'i!]}_jl‘l]" aetas fert poetam XXV, 12, 4 — expensum :ﬂlulflhli f:
-als Ausgabe fir d. Aufwand emtragen, in Rechnung bringen® XXV, 13, 6. f. alqd.
~ertrage n* calamitatern XX, 4. 1 u. XXII. 1, 3 — fortunam secundam XX, 1, 2 — iniurias
XN 8. — 7. 1 — laborem XVIIL, 11, 5 — statum wvitae X, 4, 5. £ algm. X, 7, 3 u.
XY, .':. 1 wdem Dringen jemandes standhalten VIL 1{}' 3. — £ alqd. animo aequo:
X, 6, 4 n. XXV, 1, 3 — f an. aeq. mit Ace. ¢. Inf. X, 7, — indigne ferre m. Ace.
¢. Inf. XVIIL 1, 3. ferri: lectica XXTII 4, 3 — fama .in einem hlit"u stehn® XWVIII. 3. 4 —
omni u'u;_-"itutiulw ad [J:liri:lm liberandam VII, 9. 4 adio in ulrim XXV, 10, 4. — ferens
<Sich stiirzen® XTIV, 4, 5. — navis fertur Naxum .wird \i"l;'-illf"-ll'fl‘ll [I. & G nohilis
inter aequales ferebatur = laudibus efferebatur XXV, 1, 8. 3

mortifer: verbunden mit vuloms XV, 9, 3.
afferre: in derselben Bedentung wie nuntiare mit Ace. e. Infi I, 3, 3. aff. algd.
XV, 4 4 — XVII, 8, 4 — deformitatem , Verunstaltung vernrsachen® XVII, 8, 1 — manus

~Hand Il'ti].{','__f'i."l!" B e BT e T.L‘S_t'l'ln:}nilull AXY. 16, 1 — nova in re militar ..Ni'llurl.mgx-n auf’
militirischem Gebiet einfithren® XI, 1. 2. aff. alqd. alei: vim X, 10, 1 — XVIII, 12, 3
epistulam XVI, 3, 2 — detrimentum rei familiari XXV, 2, 3. affl munera alqo. XVII, 8, 3 —

lapidem ad introitum aedis IV. 5. 3. suspicio allata est ad Eumenem mit fole. Ace. c. Inf.
XVIIL 9, 1.
‘mh'i'mn'- algm., XVIL 1. 5 — mn:-!llu:n XX, 3, 6. algm. alei. IL 1, 1. rem rei:

pacem bhello XV. 5, 5 — irae .'ll‘h!.’.'lu'rl.tﬂl XVII, — civium libertatem fratris saloti XX, 1, 3.

.ul.h*lt[" nur VII, 9, ¢ ea, guae ap m|t|| at.

conterre: = ..?.n:s.'mlm:-n!|';t§_rx'11": \\ 9, b (sc. pecumam) — pecunias XXV, 8, 3 —
pecuniam alet. XXV, 8 6 — alci. munera XVIL, 7, 3 — talenta Delum IIT, 3, 1 — nihil
domum S XVIIL, 7, 3 — se snaque in naves I 2, 7 — ligna circa casam VIL 10, 4 —
bellum i.llH! Corinthum XVIL 5. 1. — conf se alquo. .sich wohin begeben*: IV, 3. 3
VIL, 5. 2 — Ea = IX. 2,1 — XIII, 3, 5 N2 0] XXIH; 8 1 — XXV, 2.2 —3,3.
conf. ad. }ll.‘.f.tIILIUlI- wbeitragen® XV. 7. 5. arma conf. cum algo. XVIIL 3. 6 n 11 conf.
facta .vergleichen* XXTI1, 13, 4.

deferre:  iibergeben* XXV. 19, 5 — honores XIX. 1. 2 pracfecturas XXV, 6, 4
— quod delatum XV. 4, 4 — munera alei. XXV. 4, 2 summam rerum ad XVIIL 5. 1 —
summam imperii ad XXTIL, 3. 1. d. .berichten* de _‘{I\'. Va9 2 falsa aler. I, T, 2

alqd. senatui XXIIIL 12, 2 — rem ad algm. X, 8§ 4 — algd. (_.=1[|||Ir|r|:l||| XXITT. 3, 1.

d. Lhinabstiirzen* l]lEL m ex quanto regno ad quam fortunam detulisset XX, 2. deferri nave

in Ciliciam X1V, 4.
differre: ...nl.ﬂ‘m.‘l!lflt'rir:tf__f{:n. verbreiten* rumorem X. 10, 1. d. Laufschieben* differendo
V, 4. 2 — rves severas in crastinnm X VL 3. 2. — d. .sich unterscheiden® XVII. 7

g
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efferre: hinaustragen® algm. ex acie XVIIL, 4,4 — de templo IV, 5, 4 — XV, 4, 4
(sc. ex urbe). eff. erheben® fortuna effert alqm. X, 6, 1 — algm. laudibus summis VI, 4, 2 —
VII, 11, 1 alqm. landibus in caclum X, 7, 3 — laude praecipua XXV, 10, 6. eff. .bestatten“
1L 3, 2 V.4 3 (Zmal) — X, 10, 3 — XXV, 17, 1 — alqm. amplo funere XVIII, 4, 4

— in lectienla sine ulla pompa funeris XXV, 22. 4. vem efferre, .verbreiten, ausschwatzen®

X, 8, 4. — elatus: elatius sc gerere IV, 2, 2 insula opibus elata L. 7, 2 — Alcibiades opibus
VAL 7. 3 — wctoria IV, 1.8 m: VI, 1, 3
inferre: signan = aggredi XIV, 6, 5. inf. corpus eodem IV, 5, 5 — plurima mala in

dommn tuam intuli 11 9. 2 bellum in Ttaliam XXIL 4. 2 — hellum alei. I, 3, 1 — TL. 2, 4
N o = N ey bl IR e arma Italiae XXTTI. 2. 1.
oftferre: quem locmn fors obtulisset XV 2,'1 — tanto |H'!‘ii'll|n se off. XVI, 2. 3.
praeferre : viros X XIIT, 13, 4 — algm. alei VIIL, 1: 1

erferre: .etwas an d. Ort seiner Bestimmung bringen* epistulam IV, 4, 1 — alqm.
(mortuum) Spartam XVIL 8. 7; famam de re II, 2, 6 XVIIL 8. 3 — famam in Siciliam m,
Acc. . Inf. X, 2, 2 — de ve ad alqm. ,berichten®* VI, 4, 1. In der Bedeutung ,ertragen®

nur IT1, 1, 5, poenam  bis zu Ende abbiilsen® w. VIL, 1. 4 animi laborem.

proferre: ,ctwas Verborgenes ans Licht bringen® telum XIV. 11, 4 — testimonia
XIII, 4, 2 u. XV, 4. 6 rem exempli gratia VI, 2, 1.

referre: ,zuriicktragen, bringen® cetera XVIL 8, 4 — caput ad alqm. VII, 10, 6 —
alqm, domum XVII, 8, 7 — sermonem ad alqgm. X, 2, 5 — ad oracula ,vor d. Orakel® zur
Entscheidung VI, 3. 1 — praedam in publicum .in d. Staatskasse* XIIIF 1, 2 — se ad sua
castra nautica XXIIL 11, 6 — algm. in proscriptorum numerum ,auf d. Proscriptionsliste
setzen® XXV. 12. 4. ref. .berichten¥ pr. 1 — VIL 2. 3 — XIII, 4, 6 — verum falsumne
XIV. 9, 2 — res westas XXI. 1. 1 — ad consilium ,vor d. Kriegsrat bringen* XVIIL 132, 1.
versum anfithren® X. 6, 4. alienos mores ad suos ref. .nach d. eignen beurteilen XV, 1. 1.
ref. gratiam alei. .Dank abstatten® II, 8, T n. XVIIL 6, 5.

transterre: [Je't'ﬂllimil Athenas IIL, 3. 1 — omnem causam in :1I:|m. :.{l. oanze Sache anf
jem. schieben* XV, 8,1 — summam imperii maritimi ab Lacedaemoniis ad Athenienses II1, 2, 2.
fidere, — 1. |.g_,_‘5|]1'|;g VI. 8. 5 — wictona XII. 1. 2. fidens animus XXII, 3, 1.

confidere: m. folg. Ace, ¢. Inf. I, 1, L

diffidere: m. Ace. c. Inf. VIL 10, 4.

fides an 26 Stellen. fiducia 3 mal: nimia £ XVI, 3. 1 — regni potinndi XVIIL, 4, 2 —
Antiochi ,auf; A5 XXIII, 8, 1. perfidia 5 mal. — fidus ,zuverlassig=: gratia X1V, 8, 6 —
amicitian XXI. 3. 8. — fidelis: I, 4, 3 — X, 1. 4 — XIV, 1, 1, — fretus: numero copiarum
[, 5, 4 — opulentia V. 2. 5 — non tam copiis quam odio tyranni ,gegen d. T= X, 5 § —
quibus XIV, 8, 3.

figere. —

confirere: confixi conciderunt XTIV, 9, 5.

transfigere: aversum ferro transfixit XIV, 11, 5.
fingere. — r_'urpn.;' XVIL 8. 1. — bona VIL. 2. 1 — fortunam, se XXV, 11. 6.

fictilis: vasa fictilia XXITL, 10, 4 u. 11, 5.
finire. -

praefinive: imperium XV, 7, 4. —

finis: .Ende“: sermonem ad finem XV, 3, 3 — belli XXII, 1, 3 — imperii XX, 2.5
— libri XXIII. 13. 4 — tyrannidis X, 3, 3 — vitae XX, 1, 6. ,Zweck® ad eum finem qguoad
XV. 2. 5. fines .Gebiet® XXIIT, 8. 1. — affinis XX, 1, 4. — affinitas: IV, 2.3 — X, 1, 3 —
XXV, 2.1 — 5.3 — 12, 1 —19, 2. — finitimus: regio XIV, 4,2 w. XVIIT, 8, 1. — confinis:
gens XIV, 4, 1. — infinitus: bellam XIV, 10, 3 — occupationes XXV, 20, 2.
firmare. —

affirmare: alci. m. Ace. e. Inf. 1L 4. 2.

confirmare: regmum [, 3. 5 — decreta XIX. 3, 2 — exercitum . mutigér machen®
XVIL 2, 5 — .bekriftigen® XIV, 11, 1 — insulas ,in ihrer Treue bestarken* V, 2,4 — alqm.

coniuratione .durch einen gegenseitiz celeisteten Eid* X. 8, 3. conf. fide mit d. Acec. c. Inf.
wdurch eidliches Versprechen eine Erklirung fiir die Zukunft abgeben® VI, 1, 5.

-




firmitas: L01por15 58 8 50 ) F XV, 3. 1. firmus: amicus VI, 2, 2 — copiae XVIII,

3. 3 — vires XVII, 11, 5. — infirmus 11 6.4 u. XVIII, 3. 1

flagitare. — fl. telum X 9 6.

flagrare. — fl. cupiditate: bellandi XXII, — pugnandi I 5, 1 — eius andiendi X. 2. 2.
flare."— conflare: bellum .entfachen~ XII, 2, 2 u. XVIIL 3, 1.

efflare: animam IV. 5. 4.
flectere. — fl. iter XVIIL 9, 6
flere. — fl. an 3 Stellen: XXV, 2 ]I[l]lll]lf'\ flebat VIL, 6, 4 — matrem timidi flere non
solere. Uebersetzung des unc(‘l]]-« hen Sprichworts: dedlod ;ujnlg o0 xdefee ¥y VIIL. 2, 3.
fligere. —

{,Unﬂirwu La 4 — 1. 4,5 — VIL 8, 2 — 3§ — XV, 8.8 — XVE g —
confl. cum L]qun IT. 3, 2 — ]{_‘\T]Il. l S S g A S S T 6, 3 — adversus algm.
XXIIT, 8§,

:unﬂmtau. «sich hermmschlagen, L.unpt'-n cum adversa fortuna XVI, 5, 1. — Passivisch

gebraucht ,mitecenommen werden® mmbn X, 2. 4 u. non simplici fortuna ,von mannigfachem
Geschick heimgesucht werden® XX, 1, 2.

ploﬂ;gdw EEhn \.[\T_ 2.1 — 6,8 — XV.9,2 — XVIL 2,3 — XVIIL 4 3
XXIII, 4, 2.

florere. fl. nur in bildlichem Sinne: Macedones }:\'—I”. 1, 2 — regnum XXI. 2. 3 s
.Partei* XXV, 8, 6. fl. fama iustitiae XXIT, 1, - in re militart XV, 5, 3 — et antiquitate
reneris eb ;,{]U:m, maiorum et sua modestia unus omninm tli:l\l]l][ floreret I, 1 (b
rebus ,Thaten® cum unus in civitate maxime floreret V, 3, 1. florentibus se venditare u.
Servilism florentem XXV, 11, 4.

fluere. —

confluere: ad eins triremem vulgus conflueret VIL 6, 1.
affluens: *dflnc.uiin.n: vivere X}{\', 14, 2. — aflluentia XXV, 13, 5. flumen: Hister 1,
g0l — b~11~.’m:m '\ 92 — Aegos VI, 4 WIL 8l —- X 1.2 — Nhlng XA 5. ]
Crinissus XX, 2, ﬂucim civilis '\‘(\v 6.1
fodere. —

confodere: comectu telornm confossus coneidit XVI, 5, 4 (zu beachten die gleichen
Waortantinge).

infodere: corpus mortui 1V, ."1. 5 — telum XTIV, 11; 3.
foederare. — foederata civitas XXTIL 3
frangere. fr. .qum wjem. hu,walh-run 1L 2, 3 u. V, 2, 5. contumelia non Ilr-*--nt eum IT, 1,

frangi cura X, 3. exiles res animi magnitudinem non frange shant X VI, ke

{=ihm.n'me fores X, 9, 6.

refringere: dominstionem VI, 1, 4.

naufragium: im eigentlichen Sinne XXIIL 8, 2, im bildlichen IT, 7, 5. anfractus
viae XVIIL, 8 5 u 9, 6
frenare. —

refrenare: impetum XVIII, 9, 3.
frul. — fr. rebus ,Gartenfriichte® V. -I. 1 — pace XV, 5, 4 — Attico ,d. Umgang mit A.“

XXV 20,2

fructus: ,Gartenfrucht® V. 4, 1 — pietatis XXV, 5, 1 — rei familiaris XXV, 6, 4
— fructus oculis (D.lt) SAupenweide* XVIIT, 11, 2.
frustrari. — fr. se 1psum -V;}LII[ L h

fugare. — f. algm. “I H BT — iV, 2 — IX, 4.4 — XTI, 3 —3IL 1, 2 —
XTI, 2, 1 — XV, {: B }.’ eL — }i}(i[l 4,1 — 4 4 <75, -3. By 9 1.
fugere. . im Part. {umentes allein XIV, 6, 7. 1. ex patn.t XXV, qua fugeret ad

salutem X, 9, ¥ — 'plnuuqtlnnem rei pubh{”!.e XXV,15, 5. f. “vt,rbmgnn ]}lmhvn“ Sl A I
fuga: II, 4, 3 (in foga esse) — XIV, 2, 5 — KVTT 4, 6 — XXIII, 6, 4 (2 mal) —
11, 4, — XXV, 2. 2.

#) Editio Siebelis-Jancovins,
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contugere: ad alqm. II, 8, 3 — 9, 4 — XI, 8. 2. ¢ algo: IV. 4,4 — VIIL 2,1 —
in aram 1V, 4, 5 — in aedem Minervae IV, 5. 2 — i castellum XVIILL, 5, 3
effugere: ohne Obj. IX, 5, 4. eff. algm. XXIII, 6, 4. eff. alqd: pericula XXV, 7, 3
— incendium VII, 10, 6 — invidiam IT, 8 1 — XII, 3, 2 — XVIIL 7, 1. eff ex vinelis
publicis IV, 2, 2 — ex wraesidis X VILIL 2, 5.
perfuzere : 1'Uf]ll'1'1'l X, 5, 1. — perfuga XIV, 6, 4 — 6.
profugere: domo XXIIL 8 1 — ex urbe XXV, 9,3 — m Syriam ad Antiochum
XXIIT, 7, 6.
refugere: allein XIV. 8. 1 — hine XIT. 4,3 — m urbem VILL 2. 5.
transfugere: ad alqm. XIV, 6, 3 — XVII, 6, 2 (2 mal).
fulgere. — f. nur XVIII, 1, 4 und zwar im bildlichen Sinne: fulgebat in adulescentulo indoles
virtutis.
fundere. —
circumfundere: alqm. cera XVIL, 8, 7. cireumfusus hostium concursu XII, 4, 2.
effusus: .malslos* honor I, 6, 2 — ambitus XXV, 6, 2.
ﬁmg\i. _ f honoribug IL 7. 3 — servorum munere IV, 3, 6 — barbarorum more 1X, 3, 4
Mit d. Ace. militare munus XIV, 1. 2. eine Construktion, die der iltern Latinitit angehort.

perfungi: laboribus XXIII, 13, 1.
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